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I| Palju iilendavat  r66mu-ja vaimustust

toob noorteajakii METE N OO RUS oma noortele
sopradele ka :

uuel aastal

2\
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1940. aastal alustab MEIE NOORUS kolmandat aastakiiku. Vaatamata
suurele menule, mille osaliseks MEIE NOORUS lihikese ilmumisaja
kestel on saanud. pole ta veel joudnud iga arenemishimulise noore
lugemislaunale. Palume koiki MEIE NOORUSE sGpru, 6petajaid, noorte-
vaﬂm&”ﬁ'ﬁ,u"ﬁ'}‘gfa :Illt?eaw A;;"L‘f juhte ja lastevinemaid aidata kaasa,'et iga tubli tiidruk ja poiss vdiks
ruster ) uuel aastal 18 korda ikka ja uuesti iitelda: ,Ré06muvdrin ja ootuse-
— ,Tead mis — palume, et . . pal e . X .
isa meile ka telliks ,,Meie Noo- drevus paneb igakord posed ohetama, kui postikandja ulatab MEIE
ruse‘‘. See maksab aastas ju . S i 9 -
alnulf 3 krooni ja selle ot NOORUSE uue numbri® . . . (T. algkooli Gpilase kirjandist ,Ro5m-
saab 18 suurt numbrit! saim piiev“.)

Selle sihi saavutamiseks korraldab MEIE NOORUSE toimetus ja viljaandja

MEIE NOORUSE levitamise voistluse

Preemiad vdistlusest osavotjaile :
1) Kr. 70.— sularahas

Selle viairtusliku kingituse saab kool, kellelt saapub kuni 1. veebruarini 1940. a. (pro-

portsionaalselt dpilaste arvule) kdige rohkem MEIE NOORUSE aastatellimisi 194.0. aastaks. Arves-

tamisele tulevad kooli, koolis tddtavate organisatsioonide ja koolijuhataja v3i Opetajate kaudu

saadetud opilaste tellimised, kui neid on vihimalt 25. Preemia kasutab vditja kool dppe-
néukogu mairamisel kooli &pilaskonna isetegevuse arendamiseks

2) Kr.50.—suurune matkastipendium Soome

Preemia kuulub sellele 8ppejbule vsi noorteorg-ni juhile kes kirja teel vai posti jooksva
arve nr 88 kaudu MEIE NOORUSE talitusele 1. veebruarini 1940. a. saadab v&i isiklikult
toob suurima arvu MEIE NOORUSE aastatellimisi 1940. aastaks.

3) Rida vaartuslikke Kinke neile meienooruslasile, kes 1. veebruarini
1940. a. ,Meie Nooruse“ talitusele saadab vdi toob suurima arvu ,Meie Nooruse“ aasta-
tellimisi 1940. aastaks.

4) Meie noortele sépradele osavotu-vdimalus

MEIE NOORUSE suvilaagrist

MEIE NOORUSE suvilaager korraldatakse 1940. a. suvel K. Pétsi nim. EPR Kose Vahadhu-
kooli juures. See iiritus pakub noortele palju toredaid suvevslusid — seda enam, et ta asub
Vahashukooli juures, mis on saanud kuulsaks kauni asukoha, mugavate ruumide ja orginaal-
sete spordivoimaluste pirast. Sellest edaspidi MEIE NOORUSES lihemalt. MEIE NOORUSE
suvilaagris voib 1940. a. suvel nidal aega tiiesti tasuta viibida 25 meienooruslast.
Need 25 onneseent valib loos nende tublide tiidrukute ja poiste hulgast, kes enne 1. veebruari
1940. a. tellivad MEIE NOORUSE 1940. aastaks. Nii et — r36mu huvitavat ajakirja lugedes
terveks aastaks ja tore suveveetmise vdimalus veel peale kauba. Ja seda kéike ainult kolme
krooni eest; selle raha teenite ise hdlpsasti voi saate vanemailt, kui neid hasti kenasti palute!

Seniseid ja uusi sdpru tervitades
MEIE NOORUS
Niguliste 12, Tallinn
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Raamarfunddalaks

Kultuurielu on méeldav peamisell iihiskonnas. Kultuuri
areng on fiihtlasi iihiskonna areng. Uhiskondlik elu nbéuab
korraldavaid reegleid. Need reeglid peavad olema kuidagi
iiles tihendatud. See ongi iiks vajadusist, mis toukas ini-
mest juba kauges minevikus looma raamaiu, kas puusse l6i-
gatud voi, nagu Moosese Rédsulauad, kivisse raiutud lehtedega.

Veelgi varem inimene vaistust aetuna piiiidis jiddvustada
omaaegseid elunihiusi koopa v6i hauakambri seinal. Sama
eesmérgiga, kuid hiljem juba tdie teadlikkusega asja tihtsu-
sest, istusid mitmed mungad kloostrivaikuses, jéddvustades
pdrgamendirullile siindmusi ja védljendades kogutud tarkust
tulevastele pélvedele.

Raamat sel kujul oli aga kéitesaadav vé-
hestele, sest Réasikirja paljundamine oli kulu-
kas ja vaevarikas t06. Poore siindis, kui leiu-
tati triikikunst ja arenes paberivalmistamise teh-
nika. Niiiid pole ime, et aasta jooksul maailmas
triikitakse miljoneid raamatuid ja neist paljud levivad miljonites eksemplarides.

Kirjapandud keel raamatus el tunne ruumis ja ajas piire, mis seatud inimese
elavale keelele. Raamat tungib kéikjale iile maailma ja kandub libi aeqade. Raadio-
tehnika on kiill laiendanud elava keele ulatust ruumis ja grammofoniplaat ajas, kuid
nende moju ei kiilini kaugeltki raamatu maéju tase-
menti.

Raamat on salv, kuhu koguneb inimvaimu t60-
vili. Selles salves peitub kultuuriseeme. Kultuuri
areng on ju moeldav ainult selle tottu, et inimesel
on voimalus kasutada teiste loomingut ja téovilja.

Raamat ongi see védédrtuslik vahend, mis voéimal-
dab inimese vaimutéod jiaddvustada ja iile anda ka-
sutamiseks {eistele, tundmata piire ajas ja ruumis.

Raamat avardab elu: ta néitab, mis oli mine-
vikus, valgustab olevikku ja toob ettekujutusi selles,
mida voiks peita tulevik.

Raamatu kui kultuuri levilamise ja siivendamise vahendi enda areng on koos-
kolas rahva kultuuri tasemega. '

Esimene seni teada olev eestikeelne triikitud raamat — Wanradt-Koell't katekis-

mus — ilmus aastal 1535, enam kui 400 aasta eest. Seega on eestikeelse raamatu iga
pikem kui moénelgi suurel kultuurrahval. J V.
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Dalis-Eesti paevaks

Metsades, soode ddres, varjavate leht-
puude all jo poosaste vahel sirutavad so-
najolad valguse poole oma voimsaid lehti.
Need pohjamaa kilmuses suvetwimedeks
kéingunud palmid kasvavad, liguvad tuu-
les, varjavad enda all maapinda, elutahet
ja wvoitluse motet aga oma stdames. Nad
saadavad vatkselt mooda oma phevi, kuid
kord aastas, jaaniool, saabub hetk, mil
nende siilest koorub punane 018, sirutal
laiali oma lehekesed ja mende alla peide-
tud tulipesast saadab pimedusse oma tun-
gwaid kiirt — fkuni kustumiseni.

N oitseb sonajalg jaaniool. Keegi
pole seda ndinud, kuid meie koile usume
meeleldi, et see on Mnit.

Uheks selliseks oitseajaks on Viilis-
Festi piev. Maailma lwiades laantes asud
koikjal meie suguvendi. Nende teod ja
totmingud kaovad kohaliku elu igapieva-
se askelduse hulka, elu nouded ja kdsud
painutavad neid kaasa pievatuultega, su-
rudes korvale motted kodumaast ja Sii-
dame kutsuvad hddled. Kuid iihel mo-
vembrikuuw pheval paisuvad tundmused
ometigi iile tokete wmit Kanade laantes,
Uhendriikide suurlinnades, koikide maade
palmide vor kuuskede all. Need tunde-
tulukesed, mais sttivad leegitsema nendel
viliseestlaste kokkutulekwil, on kauniteks
sdravatels sonajaladiteks, mis sel pieval
kumavad kodumaa poole lkoigilt maailma
mandreilt jo saarilt.

Umbkaudse arvestuse jargi ilmneb, et
umbes ks wviiendik eesti rahvast asub
valjaspool oma kodumaa pitre. Et see
niy on, selles on kahtlemata sitidi meie
minevik, kus meie vooraste voimude voolt
aheldatud kodumaa et suutnud rahulda-
valt toita koiki oma lapsi. Mineviku hi-
dad ja meeleheide on olnud suurimaks
voorastele radadele toukajalks. Kuwid see
pole sitski ainuke pohjus. FElu teed on
sildse imelikud. Maailma lated avarused
on meelitanud veel isegi meie iseseisvuse
ajal paljusid oletatavatele parematele on-
nejahimaadele. Mitmedki suuremad tor-
mid voi ka vdtksemad tuuled paiskavad
mimest oma kodunt kaugustesse. Ndi-
tena olgu toodud pilt esimese maailma-
soja lopust, mil tSehhid olid sattunud Si-
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berisse, inglased Arhangelskisse, saksla-
sed Soome, eestlased Prantsusmaale, hiin-
lased FEestisse jne.

Nii mondkt tihte taevalaotuses piirab
kosmiline udukogu. Elu tahab, et igast
rahvast lendaksid tema lihemasse ja kau-
gemasse timbrusse killukesed temast en-
dast. Kui meie omalgi vinkesel kodumaal
letame alatiste elanikena mone hiinlase,
mone mneegriverelise, tSerkesse, grusiin-
lasi, tatarlasi ja muid, siis et tule imes-
tada, et meiegi rahva killukesi leidub
matjal.

Kuid aja tahe ndittab muutumise mérke.
Rahvastes néihtavasty drkad tung oma kil-
dude tagastkogumiseks iilise katuse alla.
Seda on teinud Itaalia, seda teeb praegu
Saksamaa. Seda on teinud ka Leedu,
tuues alatasa tagasi endistel aegadel
Uhendritkidesse wdiljarinnanud leedulasi.
Ka juutidel on drganud tung padseda oma
muistsele kodumaale Palestiinasse.

Sama arengukdiku on mdrgata ka
meil Eestis. Oleme oma vitkese kodumaa
suutnud korraldada selliseks, et ta suu-
daks niidid mahutade kotki eestlasi ja
olla meile vabaks koduks. Meil ei valitse
enam toopuudus, vaid tootavate kdte puu-
dus ning me oleme pidanud palkama too-
Jjoudu mujalt. Vailismaalased, kes meid
kiilastavad, avaldavad oma imestust meil
valitseva  hastikorraldatud olukorra iile
ning Saksamaale valjardinnanud baltlasea
ja kadakad leiavad alles wiiiid tagantjd-
rele, et Eesti on muinasjutumaa — Schla-
raffentand. Meie valitsus tegigi juba
algust vdiliseestlaste kodumaale tagasitoo-
miseks (Brasitliast ndit.), kwid puhkenud
soda pani selle algatuse seisma. Kuid
igal juhul tohiks meie pdevil tgal vabis-
eestlasel olla julge usk sellesse, et meie
Eesti on ainus oige kodu igale eestluasele,
Ieus v0ib eestlasena elada, eestlasena mo-
telda ja luua vdadrtust ning sellega jat-
kata seda tilesehitavat tood, mida on tei-
nud suin meie esiisad tuhandetes inim-
polvedes.

Oma rahva too jatkamine — see on
winuke oige wvastus sellele, kelles tekib
kuszmus elumotte ja eluiilesande kohta.

JUHAN JAIK.



(12. jarg)

XXV.

Onneks oligi Aare ja Ilmari isal voimalik
Juku isale t66d anda. Kill tegi see Gnne-

likuks koik vaikese keldritoa elanikud!

,Eks olnud hea, et ma oma jala katki
kukkusin!““ iitles Juku mitu ja mitu korda
oma emale. ,,Kui ma poleks jalga katki kuk-
kunud, siis poleks Tiit ja Ilmar mind leid-
nud ja isa poleks t66d saanud!‘

Ilmar ja Tiit kaisid oma uusi sépru sa-
geli vaatamas. Aare kippus nii kangesti
kaasa, et Ilmar viimaks paris pahaseks sai:

»Ega teiste inimeste kodu ole teater!™
kurjustas ta. ,,Mis sa ometi peaksid sinna
kippuma? Kas sul hibi ei ole nii uudishi-
muline olla?

»Ega ma siis uudishimu parast...” piii-
dis Aare end kaitsta. ,,Tahaksin Juku ja Hel-
juga raikida ... ja neid nzha...”

,Neid nzha!..“ kordas Ilmar.
ju uudishimu!*

,E1 vist ole,” iitles Milli matlikult. ,,Sina
ise kiaid ka Jukut ja Heljut vaatamas — ega
sa uudishimust kiai, sa kiid selleparast, et
nad on su sébrad... Minu arvates on Aarel
samasugune oigus neid vaatama minna kui
sinul. Ja kui sina ei taha Aaret kaasa vétta,
sils lahen ma ise Aarega sinna.”

[lmar ei vastanud selle peale midagi.

,Ongi vist parem, kui Aare liheb Milli-
ga," ‘iitles Tiit, ,,neil omad tiitarlastejutud
Jara e,

,» Votke siis viaike Malle ka kaasa,” iima-
tas Ilmar.

Jargmisel paeval Milli lakski Jukut ja
Heljut kiilastama iihes Aare ja Mallega. Ju-
kut-Heljut olid iiksinda kodus. Juku piihkis
parajasti porandat, Helju istus laua juures ja
mangis; pliidil oli tangusupp keemas.

Algul Juku ja Helju véorastasid kiilalisi,
aga Milli oskas nii koduselt ja s&bralikult
radkida, et nad juba méne minuti parast v565-
rastamise unustasid. Milli kohendas tuld

,»Jee on

pliidi all, Aare aitas Jukul pérandat piithkida,
Malle istus Helju karvale ja kiisis:

»Mis sa teed siin?*

.Maingin,” iitles Helju.

»Mingime kahekesi!* iitles Mall.

»Miangime,* iitles Helju. ,,Ma annan
muist nukke sulle."

Heljul oli hulk paberist viljalgigatud nuk-
ke; ta liikkas pooled neist Malle ette.

,Kes sulle tegi nii palju nukke?” kiisis
Mall.

»Isa tegi. L.odikas paberist.
sinise plilatsiga silmad pahe. ..’

,,Minu isa oskab ka paberist nukke teha,*
iitles Mall.

»Kas ilusaid?* kiisis Helju.

»llusaid jah,” vastas Mall. ,, Tule homme
vaatama.‘

»Tulge jah mélemad meid vaatama, Juku
ja Helju,” iditles ka Milli, ,,meie tulime tana
teile, tulge teie homme meile.”

,Homme el saa,” iitles Juku, ,,homme pe-
seb ema jille viljas pesu, ja mele keedame
sooki. Tunahomme, siis on ema kodus, siis
meil on aega.”

,» Junahomme on laupdev, siis ongi pa-
rem,” iitles Aare.

»Tulge siis tunahomme,” iitles Milli.
Tt ja Ilmar tulevad teile jarele, teie iiksi
el oska ehk meile tulla.”

.,Oskame kiill, aga ei julge,” iitles Juku
hzbelikult.

»Ega meid maksa karta,” iitles Mall, ,,me
oleme koik head inimesed.”

Juku hakkas koéhinal naerma.

Milli naeris ka, libistas kiega iile Juku
pea ja liaks jille pliidi juure — kohendas
vuesti tuld, liigutas potis keevat suppi. ..

.Kas teil supi korvale midagi muud el
olegi?* kiisis Aare.

Eks leiba ole,* iitles Helju.

Aare liks Milli juure ja sosistas:

»Mul on raha kaasas, — ma ldhen poodi
ja toon midagi head supi korvale, kas jah?*

Ja ma tegin

‘
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,,Kes sulle legi nii palju nukke?“

»Mida sis?* kiisis Milli.

»Anna sina néu,” iitles Aare, ,sina oled
targem."

,Las mina ise annan nou,” tuli Mallgi
plidi juure. ,, Too sealiha ja mune; las Milli
teeb munarooga sealihaga...”

~Seda voiks kiill,” arvas Milli, ,.kai siis
kahku poes ira, Aarel*

»Ma ldahen ise kaasa,” iitles Mall, ,,vaa-
tan, et nad hea liha annavad.”

»Mine pealegi, naeris Milli. ,, Tooge sa-
da grammi jahu ka.”

»Ja iiks sibull® iitles Mall. ,,Kas sul nii
palju raha on, Aare, et saab iihe sibula ka?“

»Jah, on,” vastas Aare. Ja molemad lip-
pasid poodi.

- Kul nad tagasi tulid, siis algas pliidi {im-
ber roomus sagin: Malleke lGikas sibulat,
Aare kloppis mune, Milli praadis liha...

Jukut-Heljut vaatasid pealt, silmad pa-
rani.

,Kiill aga ema teeb nzo, kui tuleb!” so-
sistas Helju.

»Ja mis isa iitleb!” 161 Juku kaht kitt
kokku.

Milli tegi toidu ilusasti valmis, kattis laua,
pani muist suppl ja munarooga praeahju soo-
ja, iitles siis Jukule ja Heljule:

,Hakake niiiid tele s6oma, meie laheme
koju. Palju, palju tervisi teie isale ja emale.
Ulehomme tulete siis meile, arge unustage!
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,Ei unusta!* naeratas Helju.
,Ei unustal“ noogutas Juku pead.

Aare, Milli ja Malle tulid tulema.

,Ma juba ootan iilehomset!™ iitles Aare
koduteel. ,,Juku ja Helju on nii armsad lap-
sed: mulle nad meeldivad vaga.”

Mulle nad meeldivad ka,” iitles Milli.

; . L
., Ma arvan, et nad meeldivad meie emale ka.

Ei tea, kas tele ema lubab, et keedame
neile teie pool teed?* kiisis Aare ettevaat-
likult.

,Muidugi lubab,” iitles Mall. ,,Ja moosi
lubab ka tee juure. Ja leiba ja v&id.”

,Ei tea, kas tele emal oleks midagi selle
vastu, kul minu poolt oleks saia tee juure?
iitles Aare niisama ettevaatlikult.

,,E1 usu, et emal midagi selle vastu oleks,"
arvas Milli. ,,Juku ja Helju on ju sinu kiila-

lised ka.*

Aare hakkas heameelest kepslema. Niiiid
ootas ta veelgi kirsitumalt iilehomset. Juba
samal &htul ta pidas preili Pilvetiga néu, ja
kui ta laupaeval autojuhi-majja laks, siis oli
tal suur pakk saiu ja kiipsiseid kaasas. Milli
kattis parajasti iihes Mallega lauda; Mall
»ise' avas Aare paki, toi taldrikuid ja otsis
saiadele-kiipsistele Gige koha.

Siis pandi teevesi keema ja jaadi kiilalisi
ootama. Milli istus pliidi ldhedale ja hakkas
kuduma; Aare kuulas, kuidas teevesi sumi-
ses; Malle hoidis nukku siiles ja vaatas ak-
nast vilja. Milli ja Malle ema vuristas kor-
valtoas omblusmasinat. Moodus hea tiikike
aega.

Siis iitles Mall tzhtsalt:

,»Juba tulevad!

Milli pani oma kudumistés ara ja liks
kiilalistele vastu.

,»olin me olemegi!* iitles Tiit ust avades.
,» Tere Ghtust!*

Aare ja Milli aitasid Jukul ja Heljul iile-
riided seljast.

Z,Ema saatis kiilakosti ka,” iitles Juku ja
andis Millile punase paelaga kinnikgidetud
paki.

,» Tanan,” iitles Milli réémsalt.
siidamest!*

,» T dnan

»See on dunakook,” sosistas Helju, ,,ema
1se tegl.”

»Jah,” lisas Juku juure, ,selle eest, et
tele tegite meile munarooga. Just nagu head
haldjad, iitles ema.”



XXV

Jargmisel pideval laks viaike Mall ,,suure
majja”, kiisis teenijalt, kas harra direktor on
kodus, ja iitles:

.Ma tahan temaga riaikida.”

Teenija pani Malle pehmesse tugitooli 1s-
tuma ja laks kiisima, kas harra direktor soo-
vib teda jutule votta.

Va1 viike Malle ise!” muigas Aare ja
Ilmari isa. ,,Palun juhatage ta kohe siia.”

Mall astus sisse, nukk kaenlas.

. Tere, Malleke!” iitles Aare ja Ilmari
isa. ,,Kuidas kisi kaib?“

. Tere," vastas Mall, ,tinan, hiasti. Ma
tahtsin kiisida, kas ma tohin dra kinkida selle
nuku, mis ma teilt suvel sain.”

.,Oot-oot, istu koigepealt, — vaat nii!
Vai sina tahad dra kinkida oma nuku, mis
vees el lagune? Miks? Kas nukk sulle enam
el meeldi?*

»Meeldib,* iitles Mall. ,,Aga meil on uued
sobrad, Juku ja Helju. Ja Heljul pole muid
nukke kui need, mis isa talle paberist 16i-
kab.“

,Kes need Juku ja Helju siis on?*

»Juku on see, kelle Ilmar ja Tiit tanavalt
leidsid; ja Helju on Juku 6de. Nende isa
oli toota ja sai teilt tood.”

»A-haa! Too lukussepp, tubli téomees.
Kuulsin, et ta oli tiikk aega haige..."”

,.Jah,” iitles Mall, ,,ja siis sai neil raha
otsa. Juku ja Helju ema kiib viljas pesu
pesemas, aga selle eest andsid inimesed iis-
na vahe raha. Ja nad kolisid koledasse kor-
terisse, — see on keldris, ja aken on kahe
klaasiga ja porand on kivist. Niiiid nad pea-
vad raha hoidma, et uut korterit saada. See-
parast, et seal kivist porandal jiivad neil
jalad haigeks. Ja joulukingituseks neil uue
korteri otsimise parast raha ei jatku. Aga
Heljule meeldib nii kangesti see minu nukk...”

»Nil-nii ... Ja seepirast otsustasid sa
oma nuku Heljule kinkida ... Kas sul kahju
el ole oma nukust? Raatsid dra anda?

»E1 raatsiks kiill, aga mul on ju teine
nukk veel. Ja Heljul ei olegi paris-nukku.”

Aare ja Ilmari isa silmitses Malle t3sist
ragu ja iitles siis:

»See on kurb kiill, et Heljul paris-nukku
el olegl.”

.. Kurb jah," iitles Mall, ,,selleparast ma tu-
lingi kiisima, kas ma tohin oma nuku ira
anda. See on kiill kingitud nukk, ja kingi-
tud asju el tohi ira anda, aga ...

»Ma arvan, et seekord tohib,” iitles Aare
ja Ilmari isa. ,,Mina igatahes ei keela.”

,, Tanan,” iitles Mall tosiselt. ,,Ma wviin
siis nuku homme #ra. V6i ootan jouluni ja
viin jouluks?“

,,Kuidas sa ise arvad?‘

»Ma arvan, et viin kohe.
ju veel midagi kinkida.”

»Jeda muidugi.*

,Meie arvasime — Tiit ja Ilmar ja Milli
ja Aare ja mina —, et jouluks kingime Ju-
kule ja Heljule suure kotitiie asju. Utleme,
et joululaps saatis. Eks ole hea mote?”

,, Ioesti hea méote. Kas mina ka tohin
midagi sinna kotti pista?‘

Jouluks vaib

,»,V0i sina tahad &dra kinkida oma nuku?“

Malle nigu liks maerule:

,O1 jaa,” iitles ta. ,,See oleks tore. Kui
saaksite sinna uue korteri pista...”

,»Just seda ma méotlesingi. Mul on siida-
linnas suur maja, ma ei tea, kas sina sellest
oled kuulnud.”

,,Olen,” iitles Mall ja noogutas pead.

,Sinna siidalinna-majja on mul uuest aas-
tast keskkiittemeest vaja ... Kul sinu viikeste
soprade isa ndus on tulema, siis votan teda.
Ta saab siis priikorteri.”

,Ega sel korteril aga kiviporand ole?*

,E1 ole. See on korralik kahetoaline kor-
ter. Valge ja soe.”
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Malle silmad l6id sarama.

»Mul on viga hea meel,” iitles ta, ,,aga
ega me neile sellest enne jouludhtut er raagi?"

»Ei.  Olgu see meie saladus.”

,,Jah. Aga niitid motleme kahekesi, mida
Iimarile jduluks kinkida, nii et tal toesti
hea meel oleks.”

., Sina oled Ilmar sober — ehk tead sina
midagi?*

,Uht asja ma kiill tean: Ilmar tahaks ra-
ha saada.*

. Toesti?  Milleks siis?*

. Ta leidis peale Juku ja Helju veel kolm
{isna-iisna vaest last — neid ta tahaks aidata.
Aga nii, et ainult tema iiksi.

V61 nii?  See on huvitav. Sa arvad, et
Ilmar oleks valmis hoopis ilma kingitusteta
jadima, kui ta kingituste asemel minult raha
saaks nende laste aitamiseks?’

,»Jah, arvan.”

,ellest voiks ju Ilmariga konelda.*

., Voiks kiill. Ilmar ise histi ei tea, mida
neile lastele kdige enam vaja oleks."

. Noh, kiillap ma korraldan selle asja. Si-
nule aga suur tinu hea néu eest. Voiksid
enne joule veelgi tulla minuga juttu ajama.
Kas tuled?*

,» Tulen.”

Ja Mall kiiski veel korduvalt Aare ja II-
mari isa pool juttu ajamas jouludest ja joulu-
soovidest. Muidugi oli lastel ka omavahe-
lisi jutuajamisi, milledest Mall osa v3ttis.

Ja tood — seda olid koigil kaed tiis
enne pithi. Sest ko&ik tahtsid ,,omatehtud
asju’’ kinkida — Aare ja [lmar ka.

(Jdrgneb.)

Jutt Ferdinandist

Naide Ameerika laste lcomingust.

Hispaanias elas kord viike hirg, kelie ni-
mi oli Ferdinand. Kaoik teised hirjad, kelle-
ga ta elas, tahtsid joosta ja hiipata ning miik-
sasid iiksteist peadega.

Kuid Ferdinand mitte.

Ta armastas istuda vaikselt ja nuusutada
lilli. Aastad moodusid ja Ferdinand kasvas
ja kasvas, kumi ta oli suur ja tugev. Kaoik
teised hirjad karjamaal tahtsid iga paev iiks-
teisega voidelda. Mida nad koige rohkem
soovisid, oli see, et neid valitaks vilja vaitle-
ma harjavoitlustel Madridis.

Kuid Ferdinand mitte!
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Ferdinand armastas istuda vaikselt korgi-
puu all ja nuusutada lilli.

Uhel paeval tuli 5 meest, et valida suu-
rim, tugevaim ja metsikuim hirg voitluseks
Madridis.

Koik teised harjad nohisesid, hiippasid ja
tungisid iiksteisele peale, et mehed arvaksid,
et nad on vaga tugevad ja metsikud.

Kuid Ferdinand mitte!

Ferdinand ei hoolitsenud selle eest, et teda
valitaks. Ta laks tagasi oma armastatud puu
juure, et seal istuda ja nuusutada lilli. Aga
ta el vaadanud, kuhu ta istus, ja selle asemel,
et 1studa kenale varskele rohule, ta istus mets-
mesilasele.

Mida tegi mesilane?

Mida tegi Ferdinand?

Muidugi ta jooksis ja hiippas ja nohises!

Nahes teda nii metsikuna mehed olid vai-
mustatud ja viisid ta kaasa hirjavoitluse pie-
vaks.

Must mees

Juurelisatud joonisel nidete

musta meest. Sel mustal
mehel on halb omadus meid
jalgida, ta ei taha meie sil-
mist nii pea lahkuda, Katse-
tage jargmiselt:

Vaadake pidevalt litkumata
silmadega 20—30 sek. musta
mehe keskel olevasse val-
gesse tappi ja slis poorge
pilk valgele seinale voilakke.
Liihikese aja parast ilmub
mees sinna, kuid juba teises
riilis.

Joonistage samasugune pu-
nane mees. Mis virvi mees

ilmub siis lakke?

Korrake katset rohelise
mehega, missugusena tekib
see lakke?




Noorte
vaimuvara
attel

Hea raamat on asendamatu sober —
selles kiillap on veendunud koik Mete
Nooruse lugejad. Kehv on aga see, et
neid sopru pole alati himustataval méaéaral
kieparast. Kodusest raamatukogust on
koik huvikohane kirjavara iiles otsitud
ja mitu korda ldbi loetud, viiksemate
kooliraamatukogudega on agaramail kir-
jandussébrul sama hada. Loed kiill, na-
gu soovitatakse, pikkamooda, siivenedes,
loed mond eriti meeldivat mitugi korda,
kuni see kohati jadb pihe — aga ikka
tuleb nappus kitte ja tekib tungiv igat-
sus uute raamatute jarele.

Siin pakuvad oma abi avalikud raa-
matukogud, mille varasalved on enamasti
vordlemisi ulatuslikud. Monelgi pool pole
laiemad rahvahulgad vaevaks votnud neid
koigile kodanikele avatud vaimuvara-lat-
teid kasutada. Olgu sellelgi alal noored
teerajajad ja suunanditajad.

Tallinnia kirjandushuvilised noored on
_ selles mottes eriti heas olukorras, et neil
on omaette avalik raamatukogu. Nimelt
tootab juba kuus aastat Tallinna Linna
Keskraamatukogu juures noorte raa-
matukogu, mida vdoivad tasuta ka-
sutada koik pealinna noored kuni 17. elu-
aastani ja opilased kuni giimnaasiumi 16-
petamiseni.

Kiilastame seda Eestis ainulaadset
asutust, et veenduda, kuidas noored sel-
lisest toredast ettevottest oskavad lugu
pidada.

Juhtume Vabaduse puiesteel asuvasse
raamatukogumajja (mille alumisel kor-
ral asubki noorte raamatukogu) minema
keskpédeval, mil koolitunnid parajasti 16-
pevad. Ranitsaid ja portfelle kandvaid

Tallinna Keskraamatukogu

koolinoori aina voorib uksest sisse ja
peatselt tekivad pikad sabad raamatute
laenutamise leti taha. Opilaste hulgas
liigub ka vanemaid naisi ja mehi, kes —
imelik kiill — néivad suurimat huvi tund-
vat selliste raamatute wvastu, milles on
histi palju varvilisi pilte ja suur triikk.
Selgub, et need viiakse eelkooliealistele
véikelastele.

Askeldusi on palju. Pika laua iimber
kdib kova tuniglemine raamatukogu kata-
loogide iimber. Siit kirjutatakse paberile
igatsetavate raamatute numbrid. Leti
ees aga lookleb kirjandusjanuste noorte
rida. Keskraamatukogu juhataja hérra
Sibul juhatab meid leti taha, kus vaat-
leme seda reibast sagimist ja ootame, millal
noorte raamatukogu hoidjad pr. Pulst
ja prl. Poom, kes aina jookslevad riiu-
lite ja leti vahet, saavad mahti vestlemi-
seks.

Teiste vahelt poeb esile punapdseline
poisindhvits. TUlatab nina leti addrele ja
kuulutab oma soovi:

,»Ma paluksin ka-raamatuid!“

,Miks mitte, voib saada Kkiill.
laenaja kaart on juba?“

Ei olevat. Kuidas seda saab?

Selgub, et noorte raamatukogu luge-
jaks astumine on lihtne toiming, mnagu
poisule lahkesti seletatakse. Tuleb tuua
koolijuhatajalt voi vanemailt allkiri, mil-
lega allkirja andja kohustub vastutama
selle eest, et noor lugeja raamatuid kor-
ralikult kohtleb ja Oigeaegselt tagasi
toob. Vastutamine seisab kaotatud voi
rikutud raamatute hinna ja viivitusra-
hade tasumises. Allkirja toojale antakse

Kas
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Ulal: Noored kirjandusesobrad raamatuid laenutamas. All: Lugemistoas noutakse elavalt ,Meie
Noorust‘. Vasakul: Hubane lugemis6htu kamina ees

laenaja kaart ja — oledki noorte raa-
matukogu kasutaja.

Nagu raamatukogu ametnikega jutel-
des selgub, on noorte raamatukogus re-
gistreeritud ligikaudu 2400 kasutajat, kes
raamatukoguruumi kiilastavad lisna vir-
galt. Monedki agarad Ilugejad Kkéivat
siin koguni iilepdeviti, millist sagedust
ei peeta just viga soovitavaks niahtuseks,
sest sellisel juhul saab juttu olla wvaid
raamatu ,neelamisest” ja ,,masindami-
sest“, mitte silivenenult Ilugemisest! —
Igatahes on raamatukogu ruumis sagi-
mist kiillalt: oktoobris .nditeks on wvahe-
tatud raamatuid 5985 korral, milline arv
talvekuudel olevat veel suurem. Seega
iga lugeja kiilastab kuu jooksul raamatu-
kogu keskmiselt 2—3 korda.

Lugeéjate hulgas on arvult esirinnas
11—13-aastased, teisel koha] 14—15-aas-
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tased, kolmandal 16—17-aastased. Poisse
on ligi 400 vorra tiidrukuist rohkem.

Kas siis nii agaral kasutamisel raa-
matuid jatkub? Neid ikka on. Noorte
raamatukogus on umbes 10.000 eriti va-
litud koidet.

Kuna aasta jooksul laenutatakse kesk-
miselt 75.000 koidet, siis tuleks arvata, et
iga koide rdndab aastas 7—8 korda riiu-
lilt noore lugeja kodusse. Tegelikult pole
asi muidugi nii.- MOnigi raamat peab
kuude ja aastate kaupa kannatlikult riiu-
lil ootama, ilma et teda tlikski nduaks,
teised on aga iga piev ,lennus”.

Siin tekibki kiisimus, milliste teoste
jirele on siis suurim noudmine? Selgub,
et tldiselt on raamatukogu noortel sOp-
radel rédomustavalt hea kirjanduslik mait-
se. Igal aastal koostatakse nimestik neist
raamatuist, mida aasta jooksul on sage-



dasimalt laenutatud. 1938. aastal olid esi-
kohal J. Verne’i Kapten Grant’i lapsed
(435 korda) ja Saladuslik saar (421 kor-
da), A. Milgu Lddnemere isandad, O.
Lutsu Kevad I, A. H. Tammsaare Tode
ja oigus I, M. Metsanurga Umera joel
(287—396 korda) jne. |Kdesoleva aasta
esimesel poolel riihkisid loetavuse poolest
esirinda E. Hanseni Sinise tihe matka-
lood, U. Kivisto Merevangid, J. Parijoe
Teraspoiss 7. t. See pilt oleks siiski vist
hoopis teine, kui raamatukogus leiduks
ka raamatuid, mida nimetatakse ,,komu-
kirjanduseks“ voi ,kollaseks Kkirjandu-
seks®. Kuna sellesse liiki kuuluvaid mait-
set labastavaid romaane kahjuks vordle-
misi palju ilmub ja neid tugevasti rek-
laamitakse, siis noudvat algajad lugejad
neid ka raamatukogust. Kui aga nende
asemel antakse moni eakohane viirtteos,
muutub noor kirjandusharrastaja varsti
teadlikuks lugejaks, kes oskab teri eral-
dada aganaist.

Edasi huvitab meid seik, kuidas noo-
red raamatusobrad raamatuid kohtlevad.
Siin jatvat korralikkus monigi kord soo-
vida. Rasvaplekid, pliiatsikriipsud ja
murtud lehed niitavad, et meil vajaline
aukartus raamatu wvastu moneski kodus
veel puudub. Onneks polevat need pahed
siiski tildised ja heale paberile triikitud
raamat sdilib moistliku késitamise kor-
ral dige kaua korralikuna. Meile niida-

ti raamatut, mida on laenutatud ter-
velt 540 korda, ja selle vilimus jattis
palju korralikuma mulje kui vordluseks
toodud kapsataoliseks kippuv koide, mis
oli joudnud kaia koigest 40 lohakavoitu
lugeja laual.

Laenukogu korvalruumis on noortele
ka lugemistuba. See pole aga kuigi po-
pulaarseks saanud ja seda kiilastatakse
tagasihoidlikult. N#htavasti eelistatakse
lugemiseks kodust miljéod, mis rahuliku-
maks slivenemiseks ongi parem. TLuge-
mistoa kiilastajate poolt néutavat, muide,
elavalt ka Meie Noorust, mis laenukogusse
jouab alles aastakiigu loppedes.

Leti ette koguneb jalle pikk raamatu-
soprade rivi ja meie ruttame vestlust 16-
petama, et raamatukogu ametnikud, kel
nidib olevat noorte jaoks tagavaraks pal-
ju asjalikke noéuandeid, sobralikkust ja
kannatlikkust, saaksid minna rahuldama
noorte kirjandusnilga. Lahkudes nieme,
kuidas tilluke tiidruk kikivarbail leti taga
seistes palub Piibelehe neitsit, kuna tema
selja taga aasta kaheteistkiimne vanune
noormees oma sobrale teatab, et Tarzani
lood olevat tema arvates ,,iisna magedad“
ja nendega ei maksvat aega viita. Nende
ldhedal seisab keskkooli vormimiitsi kan-
dev neiu, sirvides tilisedat koéidet — ei
tea, mis huvitavat see k6ik voib sisaldada!

Paul Rummeo.

SILMAPETTED

Meie silm tajub esemeid tihti tunduvalt teisiti
kui need on toeliselt. Nii eksime sagedasti esemete
suuruse, kauguse, suuna ja isegi liikumise m#irami-
ses. Neid juhtumeid
nimetatakse silma- ehk

optilisteks peteteks.
Joonisel 1
kolme jalakiijat. Meile
koige lahem jalakiija
on ametnik, jirgmine —
tooline {ja nende kahe
ees sammub talusulane.
Miski siin aga ei klapi :
ametnik tundub kizbu-
sena, kuna sulane paistab
toelise koljatina. To6-
lise pikkusega
jaada rahule :

naeme

voime

see niib

Normaalsena.

Méoodame aga neid mehi sentimeetriga ja me
veendume, et nad on kaik iihepikkused.

Silmapete tekib siin perspektiivselt joonestatud
taustast. Uhte punkti koonduvad jooned sunnivad
meid uskuma, et sulane on ametnikust tublisti kau-
gemal. Kaugemal olevad esemed peaksid niima
viiksemaina eelmistest. Joonisel aga pole see nii,
vaid sulane on joonistatud niisama pikana kui
ametnik ning selleparast sulane tundubki meile kol-
jatina.

Et vabaneda silmapettest, kopeerime G&hukesele
paberile ametniku, toolise ja sulase kuju, katame
need tuSiga voi tindiga, kuid jitame tombamata per-
spektiivselt koonduvad jooned. Siis alles nieme, et
kolm kuju on toeliselt iihepikkused.

Ulaltoodud niites eksisime esemete korguse maa-
ramises.

Jargmises katses te kindlasti eksite kauguse hin-
damises. Vaadake joonist 2.
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Joora 2

Hinnake vahemaad ketaste AB ja BC vahel.
Teile paistab, et vahemaad on vordsed, s. o. kaugus

kettast A kuni B =BC vahemaale.

Ometi pole see tosi! Mootke kaugused ja te
veendute, et vahemaa AB vahel on mirksa viiksem
BC vahest. Ketta A ja B vahemaa niib pikemana
ainult sellepirast, et ta on tdidetud. Joonisel niete
A ja B vahel veel nelja ketast.

Tegelikus elus tundub tiihi tuba viaiksemana kui
sama tuba modbliga tdidetuna.

Samuti me eksime paikese suuruses. Loojenev
piike, lihenedes silmapiirile, tundub ikka suuremana
ja suuremana. Me vordleme piikese labiméotu maa-
pealsete esemetega. Korgel taevas asuval keskpievasel
piaikesel aga pole liheduses iihtki eset vérdluseks,
seeparast ta ndib vaikesena.

Sama lugu on ka kuukettaga. Korgel taevas
paistab kuuketas tillukesena, ometi nigime teda téusu
ajal suurena, peaaegu tdllarattana.

Mbénesuguse seletuse sellest huvitavast nahtest
saate vaadates joonist 3. Kahe viirutatud ketta sees

on valged ringid. Kumb neist teie arvates on suurem,
kas vasakpoolne v6i parempoolne ? Kahtlemata iitlete,
et parempoolne. Ringid on aga iihesuurused. Siin
tekib optiline pete sellest, et vasakpoolset ringi iimb-
ritseb suurem mass kui parempoolset. See mass mdjub
ringi kokkusuruvalt ja sellepirast tundub vasakpoolne
ring viiksemana.

Samuti eksime vaadates kaht erijimedust rongast
voi toru, mille avaused on vordsed, kuid mille seinad
on eripaksused.

Ménd maastikujoonist jilgides nieme seal piist-
ja rohtsuundi. Raske on otsustada, kummasuunalisi
pikkusi hindab meie silm &igemini. Arvatavasti ho-
risontaalsuundi : me oleme harjunud lugema ja kir-
jutama horisontaalselt. Sellepirast, vaadates verti-
kaalseid esemeid, me tihti eksime nende m&ddete
mairamises.

Ulaltoodud téestus ilmneb joon. 4, mil on kaks
joont — horisontaalne ja vertikaalne. Usutavasti
leiate, et vertikaalne joon on vihimalt 1/3 vorra pikem
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Ometi on jooned vordsed.
Sellest on tingitud ka seik, et me kisitsi joonistame

horisontaalsest joonest.

ruudu sagedasti madalamana kui tarvis, s. 0. ruudu
vertikaalsed kiiljed osutuvad lithemaiks horisontaal-
seist.

Joon. ¥ Joon. s

Joonisel 5 on kaks ruutu. Uks on viirutatud
vertikaalsete joontega, teine — horisontaalsetega. Mui-
dugi iitlete, et teine ruut on laiem. Ka joonte vahed
tunduvad laiemaina esimese ruudu vertikaaljoonte
vahedest. Siiski on ruudud tipselt vordsed. Selle-
parast lithikasvulised inimesed tegelikus elus, soovist
niida pikemaina, kannavad piistjoonelise mustriga
riideid.

Kui me silmaga tahame mddta eseme pikkust,
mille kiilge on pandud mitmesuguseid lisandeid (niit.
paelad, nurgad, tutid, ilustused jne.), mis &ieti ei
kuulu eseme kiilge, siis me kindlasti eksime. Toenduse

N
s

saame joon. 6.

7a\

Joon. 6

Joonisel on kaks tapselt iihepikkust joont. Kuid
alumine, mille otstes on nurgad viljapoole, paistab
tublisti pikemana iilemisest joonest. Kui te seda ei
usu, siis modtke sentimeetriga véi paberiribaga.

Joonisel 7 tekib silmapete viltusest viirutusest.
Saame mulje, nagu hargneksid latid, kuna tdeliselt

nad on rosbiti.
Horisontaalsed

Huvitav niide on joonisel 8.
jooned on siin tommatud joonlaua abil ja tiiesti
roobiti.  Siiski paistavad nad keskelt murtuna. Kuigi
te joonlaua abil veendute, et need jooned tdesti on
sirged ja roopsed, ei vabane te silmapettest ka siis,
kui olete joonlaua ira votnud.

oz

Joon., F

Veel rabavam niide on joon. 9. Kolm réspjoont,
ainult viltu joonitud. Vaadates seda joonist vist
keegi ei usu, et need jooned on paralleelsed.
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Joon. 8
Joonte paralleelsust jooniseil 7, 8 ja 9 nieme

viga hasti siis, kui vaatame iihe silmaga neid jooni
pikuti ja iisna madalalt.

-
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Jooa, 9

Arhitektid joonestavad monikord meelega teatud
jooni plaanil viltu, et need ndiksid sirgeina. Isegi
vanades ehitustes leitakse koveraks tehtud talasid,
mis alt vaadates aga paistavad Gigeina.

Vaadake joonist 10! Kumb alumistest joontest
on iilemise joone pikendus?

Muidugi koige alumine ! Eksite. Vaadake joonte

suunas madalalt v6i veenduge joonlaua abil.

.
Sovt

Teon.10 Jaen. 11

Huvitava optilise pette varjab joon. 11. Kaks
iithesuurust kadverikku, kuid alumine tundub liihemana.

©

©
©

Millest see tuleb? Silma petavad koveriku kaared.
Ulemise kaveriku viline, pikem, kaar on korvuti
alumise koveriku sisemise, lithema, kaarega. Vorreldes
neid tekibki pete.

Ja 16puks maoni niide optilistest petetest litkumise
masdramisel.

Sillal seistes najatuge kidsipuule ja vaadake
pidevalt voolavasse vette. Varsti tundub teile, et
mitte vesi ei liigu, vaid sild koos teiega. Kui vaatate
lihedalt ja kaua vabriku korstnat, sellelt silmi pSor-
mata, siis paistab korsten langevat. Samasuguse tunde
manavad korstna juures esile ka kiiresti jooksvad
pilved.

Rongis soites ja aknast vilja vaadates tundub,
et maa, pollud, metsad ja postid liiguvad, kuna rong
seisab. Siin optiline pete pole tdieline: rappumine
meenutab toelisust. Sillal seistes aga allume tiiesti
silmapettele : miski ei sega muljet.

[gapaevane optiline pete, millele alluvad eranditult
koik inimesed, on ka padikese ja taevakehade niiv
litkumine' iimber maakera, kuigi kdik teavad, et mitte
piike el liigu, vaid meie, s. o. maakera.

Tihti tundub meile, et litkumatult seisvad esemed
liiguvad. Joonisel 12 on hulk kontsentrilisi
Vaadates tiksisilmi joonisele ja samal ajal tehes aja-

ringe.

kirjaga ringikujulisi liigutusi ndeme, er ringid hakka-
vad poorlema samas suunas. Juhtides aga pilgu
joonise olevale hammasrattale nieme, et
viimane poorleb ringide

siidames
poorlemisele vastassuunas.

meid iimbritsevad esemed pole sugugi niisugused nagu
nad meile tunduvad. Kuid Zrge unustage — me
oleme varustatud veel paljude teiste meeltega, mis
iitheskoos iiksteist tdiendavad ja kontrollivad. Kui
iiksikud meeled pole tdiuslikud ja kergesti meid
petavad, siis koos vdoimaldavad nad &ieti nzha, tunda
ja tajuda meid iimbritsevat loodust.

©
©

Joon. 12
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KUIDAS

TEKKIS

RAHA

Kas teie kunagi olete vahetanud
pliiatsi kummi vastu voi paari uiske pe-
sapallikurika vastu? Enamikul inimesist
on kogemusi, kuidas vahetada asju, mi-
da ei vajata, sddraste vastu, mida
soovitakse omandada. Kuid vihesed
neist teavad, et nad tarvitavad sellise
kaubavahetuse juures samu viise, mida
kasutasid irginimesed eelajaloolisel
ajal, mil ei olnud raha. Vahetus oli ai-
nuke viis, mille abil hangiti endale va-
jalisi varasid, mida ise ei suudetud val-
mistada.

Algelisel arenguastmel pidi iga pere-
kond ise rahuldama oma vajadusi. Selle
litkmed tapsid loomi toiduks, kaapisid
nahku, et neist valmistada kehakatteid,
ja hoorusid kuivi puutiikke tule saami-
seks. Mida perekond ei suutnud val-
mistada, selleta tuli 1abi ajada.

Aja kuludes leidsid iirginimesed soo-
vitava olevat iiksteisega kaubelda. Mees,
kes suutis tahuda kivikirve osavamalt
kui teised, vois selle vahetada koopa-
karu naha vastu. Naine, kes oli leidnud
kaks konnakarpi, mida ta tarvitas eh-
tena, vo6is iithe neist vahetada pilliroost
korvi vastu.

Uhe eseme otsest vahetamist teise
vastu nimetatakse vahetuskaubandu-
seks. See oli peamiseks kaubandusvii-
siks varasemal arenguajal. Vahetus-
kaubandus jatkus kogu vana- ja kesk-
aja kestes, olgugi et vahepeal leiutati ka
teised kaubandusviisid.

Isegi tinapieval kasutatakse vahetus-
kaubandust monel pool maailmas, nagu
Aafrikas, kus sulukahvrid miiiivad
kiimme lehma iihe naise eest. Alles
mone aasta eest naersid Groonimaa es-
kimod, kui neile pakuti karusnahkade
eest Ohukesi {imargusi metallitiikikesi,
nemad soovisid aga terasest tooriistu.

Kuigi vahetuskaubandus on kestnud
tanaseni, pidid ta ebamugavused selgu-
ma ometi juba ammu. Ta oli aeglane ja
sobimatu.
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Niiteks kédsnadepiiidja pidi palju
vaeva nagema, tassides seljas suurt kor-
vikiasnadega, kuni ta leidis kellegi, kes
soovis neid vahetada wvajalise paadi
vastu. Kiitt vois osava vibumeistri ot-
simisel nii palju aega kulutada, et liha,
mille ta kavatses anda vahetuseks, laks
rikki.

Raske oli iiksikutel suguharu liikmetel
omavahel kaubelda, kahevorra raskem
oli aga vahetuskaubandus kahe sugu-
haru vahel.

Mida pidi tegema kaupade vahetuse
holpsamaks tegemiseks? - Kui ainult
oleks kokku lepitud mingi asja voi aine
suhtes, mida koik oleksid olnud valmis
vastu votma! Moni inimene ei oleks
seda kiill ise vajanud ega oleks seda ka
tahtnud alal hoida. Ta oleks niisuguse
asja aga vastu votnud selleks, et oma-
korda selle eest saada asju, mida tema
vajas. See kolmas isik oleks asja vastu
votnud samuti mugavuse parast, sest
teised inimesed on alati valmis selle
vastu iikskoik mida vahetama. Nii ku-
juneb sddrane asi iheks vahetatavaks
pooleks kaubanduses.

Mitmesugused rahvad mitmel pool
maailmas on valinud viga paljusid asju
selliseks otstarbeks. Muidugi valisid
nad esemeid, mida neil oli ja mis neile
meeldisid. Ehteasju tarvitati selleks
alati. Hiinlased tarvitasid selleks
pronksnuge, FidZi saarte elanikel olid
selleks vaalahambad, islandlastel kuiva-
tatud kala, kartaagolastel viikesed naha-
tiikikesed. Mitmel pool maailmas tar-
vitati konnakarpe, punaseid sulgi, onge-
sid, nisu, rukist, tubakat, karusnahku,
lambaid, veiseid, oliividli, soola, teed,
suhkrut ja riiet.

Ei olnud vaja, et saaja neid esemeid
ise oleks tarvitanud; neid voeti vastu,
kuna nende eest sai omakorda vahetada-
iikskoik mida. Koik ithe suguharu liik-

Pilt pealkirja juures: Jeruusalema hobeseekel



med eelistasid samu esemeid ja olid val-
mis vastu votma ja sailitama neid, kuni
nad neid vajasid jallekauplemisel.

Seepirast voib itelda, et nimetatud
esemeid kasutati ,,rahana“; neid kasutati
vahetusvahendeina.

Ulaltoodud niited selgitavad, et sda-
raste asjade kasutamisel ,rahana“ oli
suur vaartus too kokkuhoiu mottes. See
menetlusviis on iiks suurimaid leiutusi,
mis inimkond kunagi on teinud.

Vahetusvahendi kasutamine lahendas
ithe kaubanduse probleemi, kuid teine
jdi pusima. Missugune vadrtus oli miiii-
daval esemel? Missugune suhe oleks
voinud olla ukskoik missuguse kahe
eseme vaiartuse vahel? Selge, et hirga ei
voidud anda iithe lamba eest, aga kas ta
vaartus vastas kahele voi kolmele lam-
bale, voi kahele lambale ja iihele tallele?
Kas nisukoorem tuli anda rukki- vo6i od-
rakoorma eest? Kas miilia siga viie voi
kimne kanapoja eest? Viaartuste vord-
lemiseks vajati mingit alust.

Tianapdeval me ei tunne enam sellist
raskust, sest me arvutame veiste, lam-
maste, sigade, kanapoegade ja koigi voi-
malike kaubaesemete viaartust krooni-
des. Me iitleme, et need on vaart nii
ja nii mitu krooni. Aga muistsel ajal
polnud kroone. Tollastel inimestel tuli
vilja t00tada omapidrane vaartuste ar-
vestamise viis.

Nad votsid vdartuste arvestamise alu-
seks tarvitusel olevaid tarbeasju ja
muid esemeid. Naiiteks kasutasid greek-
lased Trooja soja ajal veiseid vahetus-
vahendeina, seeparast arvestasid nad
vaartusi jargmiselt: 1 hdrg vastas 1 kat-
lale; 1 hirg vastas 2 lehmale; 4 hirga
vastas 1 naisorjale. Inglismaal Wales’is
tiks lehm oli vordne 6 vasikaga. Louna-
Hiinas 1 bambuskepp vordus 2 raudkab-
liga, iiks pithvel 280 raudkabliga; 1 mees-
ori vastas 6—7 piihvlile; 1 elevant vas-
tas 10—15 orjale. Pohja-Ameerikas
1 valgevasest katel vordus 1 kobraga;
1 1gallon poletatud viina wvastas 6 kob-
rale.

Niisiis vahetusvahend sai vidrtusmoo-
duks. Kui niiteks siis koneldi kellestki
rikkast mehest, kel oli tuhat veist, siis
moddeti sellega iihtlasi viirtust niisama
tapselt kui siis, kui meie koneleme, et
sel voi teisel rikkal isikul on miljon
krooni varandust.

Viirtuse mootmine kaubanduses oli

hiadavajaline. Tsivilisatsioon ei oleks
selleta kaugele edenenud. Vahetusva-
hendite ja vdirtusmoodu leiutamine toi-
mus arvatavasti ammu enne kui leiutati
kirjutamiskunst.

Pikapeale ei rahuldanud ei vahetus-
kaubandus ega samaaegselt kasutatavad
vahetusvahendid ja vdiartusmoodud. Va-
jati pusivamat vadrtusmootu.

Vahetusel tekkisid teatud raskused:
tthed veised olid rammusad, teised lah-
jad. Veised voisid surra enne kui kaup-
mees sai nad edasi vahetada. Sool vodis
saada niiskeks ja sulada. Tubakas vbis
rikki minna. Indiaanlane tarvitses vii-
kest raudpotti, mille viirtus ei vastanud
tthele kobranahale. Mida ta pidi tege-
ma? Nahk pooleks 1digata tihendas
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»Raha kaalumine“ muistses Egiptuses

selle vairtust rikkuda. Mida pidi tege-
ma muistne greeklane, kui ta vajas savi-
potti, mille vaartus oli palju viiksem
hirja omast? Ta ei voinud ometi maha
16igata hdrja jalga voi olga, et vahetada
selle vastu endale pott.

Ajaloolise aja alguseks moned turgini-
meste suguharud olid leiutanud juba ai-
neid, mida saadi tarvitada vadrtusmoo-
duna ning mis olid vabad ilalkirjelda-
tud puudustest. Need ained olid metal-
lid. Need olid kasulikud, kolbasid ka
ehteiks.

Metallid rahana omavad palju pare-
musi, mis puuduvad teistel ainetel. Nad
on kasulikud, viikese kogusega, vastu-
pidavad (alles mone aasta eest Egiptu-
ses kaeveti vilja haudadest ehteid, mille
vanus oli mitu tuhat aastat), nad v&i-
maldavad suuri vadrtusi kaasas kanda
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ja neid voib tiikkeldada viikesteks tukki-
deks voi sulatada kokku suurteks kam-
padeks.

Arvatavasti oli kuld esimene metall,
mida inimene oppis kasutama, sest seda
leidus sagedaimini puhtal kujul. Vaske
tarvitati ka juba kaunis varakult, sest
seda oli kerge toodelda. Kuid hobedat
leidus ainult maagina ja selle kittesaa-
mine oli raske, seepiarast oppisid inime-
sed seda tarvitama vordlemisi hilisel
ajal. Raskeim oli toodelda rauda, see-
parast voeti see tarvitusele koige hil-
jem. Vanal ajal kaevasid maake suured
hulgad onnetuid orje ja kurjategijaid.

Urgaegsed suguharud kasutasid ra-
hana metalle, mida leidus nende poolt
asustatud maailmajaos. Kui sel maal
leidus koiki metalle, siis kasutati rauda
ja vaske igapaevaseis vahetusis ja kulda
ning hobedat ainult tihtsamate ainete ja
esemete vahetuseks. Kuld tombas ene-
sele juba varakult inimeste tahelepanu,
nagu seda naitavad greeklaste muinas-
jutud kuldsest villakust ja Hespeeia
kuldsetest ountest.

Mitmesugustes paikades tarvitati ra-
hana viga mitmesuguseid metalle —
rauda Spartas, Jaapanis, Roomas, Biit-
santsis ja veel niitidsel ajal Lidne-Aaf-
rikas; vaske (pronksi) peagu koikjal
Liane-Euroopas, Indias ja Hiinas; pliid
(seatina) Sitsiilias, Gallias ja Britannias;
inglistina Burmas; hobedat Ateenas ja
Ldane-Aafrikas; kulda viikestes kogus-
tes peagu koikjal. ,Iliasest” loeme, kui-
das Achilleus pakkus suure hulga raud-
plokke oma meestele tasuks. Iiris om-
meldi pronksrongaid riideisse, et neid

kasutada soomusena; samu rongaid ka-
sutati ka rahana.

Kuski ei leitud kulda selleks kiillalda-
selt, et ainult seda metalli oleks saadud
tarvitada rahana, nii ei voinud ka vola-
usaldaja nouda volglaselt maksmist
ainult kullas voi hobedas.

Kuigi metalle tarvitati vahetusva-
hendeina, ei pea arvama, nagu oleksid
need kiibel olnud miintidena. Keegi ei
olnud veel motelnud miintide valmista-
misele. Metalle tarvitati suurtes klom-
pides voi kangides ja kaubavahetust
korraldati osalt vahetuskaubandusena,
osalt vadrtusmootude, osalt nimetatud
metallplokkide abil.

Et madrata nende metallplokkide,
-kangide, -pulkade ja -plaatide vaartust,
selleks ei tuntud muud teed kui nende
mootmist. Neid moodeti tavalisesti
vorreldes mingisuguste inimese kehaosa-
dega — poidlakiiinega, sormedega, jal-
gadega voi viljasirutatud kitega.

Greeka ajaloolane Herodotos jutus-
tab, kuidas iiks kuningas mootis oma
kulda: ,,Kui talle toodi maksudeks kul-
Jatolmu, laskis ta tuua kruusid, mille
mahtu ta tundis. Ta sulatas kulla ja kal-
las selle siis savikruusidesse. Kui anu-
mad said tidis, purustas ta savi, ja iga-
kord, kui ta vajas raha, 16ikas ta kangi
otsast paraja jao kulda.“ Mehhiko ats-
teekidel oli mootmiseks sootuks teis-
sugune viis. Nad mootsid kullatolmu
linnusulgede 60nsate rootsudega.

Koik niisugused mootmisviisid pidid
tunduma ebarahuldavaina. Kui mdo-
duks oli kde pikkus, siis voite kujutella,
missuguseid tiilisid vois tekkida, kui

Kuidas
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turul viaike ja suur mees katsusid ari
ajada. Sadrased kohmakad mootmis-
viisid, nagu nditeks hulk, mida mees suu-
dab tosta, voisid olla veel kuidagi kolvu-
lised odavamate metallide puhul, kuid
neid ei saadud kuidagi rakendada kulla
mootmiseks. Laia voi kitsa poidlakiiui-
nega moodetud kullatiikkide vaartusel
vois olla ilmne vahe. Nii vajati tapse-
mat siisteemi vaidrtuste madramiseks.

Selle vajaduse rahuldamiseks inim-
kond tegi the tihtsaima edusammu ko-
gu oma ajaloos. Leiutati kaalumise
sisteem. On teadlasi, kes viidavad, et
,kaalumise kunst leiutati kulla jaoks“.
Ilma selle tapse koguse midramise siis-
teemita ei oleks moeldavad moodsa
kaubanduse viisid. Enne kui kaupu
saadi maksmiseks kaaluda, tuli lahen-
dada kaks kiisimust. Esimene kiisimus
oli: mis peaks olema viadrtusithikuks?
Paljudes maades peeti lehma viaartust
sadraseks iiksuseks, sest koik teadsid,
kui palju muid asju voi aineid oli vaart
iiks lehm. Jarelikult pandi iithele kaalu-
kausile niipalju kulda, kuipalju peeti tihe
lehma vaidrtuseks. See saigi siis vaartus-
ithikuks.

Jargmine kiisimus oli: mida tarvitada
kaaluvihtideks? Mis selleks ka ei oleks
valitud, see pidi sobima nii kergemate
kui ka raskemate esemete kaalumiseks.
Arvatavasti olid esimesteks vihtideks
mitmesugused taimeseemned, nagu ni-
su, herned, oad voi riis, sest enamasti
iga iva on peagu tipselt vordne oma-
sarnastega ja neid saab kaaludele paigu-
tada vajaduse jargi vahe voi palju.

Seemneid kasutati kaalumiseks mone-

suguste tehingute jaoks tuhandeid aas-
taid. Henry VII aegne penny Inglis-
maal XV sajandi 16pul oli valmistatud
kuningliku kisu jargi raskusega ,.kolm-
kiimmend kaks nisuiva, imargust ja
kuiva, voetud nisupea keskelt“. Ja veel
tdnapdeval tarvitavad moned Aafrika
suguharud seemneid vihtideks.

Vana-Rooma raha

Aja jooksul leiti siiski, et on tiilikas
igakord loendada sadu seemneid. Nen-
de asemel hakati tarvitama kivi- voi
vasetiikke, mille kaal vastas tipselt 100
voi 200 nisuseemne kaalule. Neile vih-
tidele anti monikord selle eseme kuju,
mille vddrtusele nad pidid vastama. Nai-
teks kaaluti kulla voi hobeda hulka, mis
tuli maksa iihe lamba eest, vasest vihi-

ga, millele oli antud lamba kuju.
(Jargneb.)

meeldiks,

vahetatud?
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PURILENNUST

Linnapoisid seda lugemist ei vaja. Neil oma
mudellennukitega on asi isegi selge. Aga maa-
poistest paljud kujutlevad purilennukit lennu-
kina, mil on purjed peal samuti nagu laeval.
Tegelikult pole aga purilennukeil mingeid pur-
jesid.

Tousvad ja langevad 6huvoolud

Suvel on Oues sageli niha, kuidas piikese-
paistelises varjulises kohas mingi udusulg iiles
korgusse touseb. See tuleb sellest, et piikese-
paistel Ghk soojeneb. Soe ohk hajub, kergeneb
‘a tOuseb iiles. Nii tekib t6usev ohuvoolus.
Kui sama voolus satub jahedamasse temperatuuri,
siis ta jaheneb, tiheneb, raskeneb ja langeb alla-
poole, moodustades langeva o6huvooluse. Iga
tuul teeb oma teekonnal libi rea tousmisi ja lan-
gemisi, olenedes maastikust, mille kohal ta lii-
gub. Tutvudes tuule liikkumise skeemiga mitme-
kesistel maastikel voib juba ise miirata, missu-
gusel maastikul Ghuvoolused tdusevad voi lange-
vad (joon. 1).

Kujutleme, et lennuk on korgel ohus. Ta tii-
bade suur kandepind pidurdab langemist; lennuk
ei kuku, vaid liugleb allapoole. Kui aga alt
on tousev Ohuvoolus, siis voib langemise asemel
esineda isegi tousmine. Tavaliselt aga raskus-
tung ja ©Ohu vastupanu liituvad (Uuri joudude
liitumise seadust!) lennuki lennuteeks, mida
mooda lennuk liigub (joon. nr. 2).

Kuidas on ehitatud purilennuk

Eelloetust on meil juba teatud ettekujutus
purilennuki ehitusest. Et asi saaks veel selge-
maks, uurime mudellennuki skeemi (joon. nr. 3).
Kel on vihegi tehnilist taipu, see voib selle
jirgi kas voi purilennuki valmis ehitada, arves-
tades seda, et mudeli automaatse korgustiiiiri
asemel lennukil on lendur.

Kuidas purilennuk pdidseb ,iiles"?
Purilennuki start toimub jirgmiselt.

Lennuki rataste teljeotsa kiiljes on tugev
haak, mille kiilge kinnitatakse rongaga keskelt
stardikois, 2-sm 1ibimddduga kummiriba. Koie
kumbagi 50 m pikkust otsa hoiab kolm vboi
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Mis slendama"?

Kui me vallatades oma kaabu iiles viskame,
siis liugleb see aeglaselt alla tagasi. Kui aga
kaabu nutsakusse pigistada ja siis iiles visata,
kukub ta kivina potsti! alla. Kaabu toob mdle-
mal juhul alla raskustung, maakera kiilge-
tombe joud. Viimasel juhul see tung piiseb tiiel
miiral tegutsema, kuna esimesel juhul seda pi-
durdab Ghu vastupanu suure pinna puhul. Mida
suurem on pind, kandepind, seda aeglase-
malt ese langeb.

paneb purilennuki
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enam meest. Uks mees seisab lennuki saba juu-
res ankurdajana. Lennuki teise tiiva juures sei-
sab stardijuht, kes juhul, kui lennuk on vaid
ithe rattaga, seda hoiab tasakaalus. Kui mees-
kond on kohal ja lendur lennukis, kdlab esimene
kasklus: ,, Tommata!“ Mehed hakkavad jooksma
ja venitavad kummikéie vilja, kuni see on iili-
malt pingul. Niiid kostab jirgmine kiasklus:
,Lahtil“, mille jirele taga seisev mees lennuki
vabastab. Koie pinge kisub lennuki litkuma, mis
pisut aega libiseb maad pidi, siis aga korgustiiii-
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riga iles juhitakse. Nii saab lennuk s&iduks
koielt vajalise kiiruse, libiseb iile stardimeeskon-
na peade, ja kois langeb rongaga konksu otsast
ise lahti. Lendamisel juhib lendur jalgadega
kiilgtiitiri ja kédtega korgustiiiiri.
voimeist

Esimese purilennuki ehitas Otto Lilienthal,
kes sellega Rhinoweri méigedes 1891. a. 6hku tou-
sis. Tdnapideval on aastakiimnete kogemused ja
tehnika purilennuki kui ka lendurid kujundanud
nii voimsaiks, et need voivad kiimneid tunde
ohus piisida, sadu kilomeetreid maha lennata
ning tousta kuni 5 km korgusele.

_ Eestis ehitati esimene purilennuk 1932. a. Viljan-
dis. Suure tduke meie purilendamisele andis 1934. a.
lendur Rannaleedi Soome lahe iiletamine puri-
lennukil. Niilid on meil hulk osavaid ja julgeid
purilendureid, kes oma kogemusi viimistlevad.
Noorpdlve mudellennuki ehitajaist sirgub neile
itha uusi juure.

Purilennuki

Purilennu tidhtsusest

Purilennu peamine tdhtsus on sportlik, kuna
ta arendab osavat keha ja vilgast vaimu. Igal het-

kel on siin uusi ootamatusi. Peab tundma oma
masinat ja Umbritsevat loodust, et kiilma verega
juhtida lennukit. Ainus vale jala voi kie liigu-
tus voib su korgustest alla tuua! Seepirast voi-

vad purilennuga tegelda ainult need, kes on
tdiesti erksad ja terved.
Kuna purilennuk tavaliselt lendurite endi

poolt valmistatakse, siis kujundab purilennuki
chitamine, startimine ja lendamine lendurite sal-
ga iihiseks sportlikuks pereks.

Purilennust hangitud teadmised on rakendata-
vad tavalise lennuki juures, mis on palju kallim
masin kui purilennuk.

©° MAANDUMISLOOK

TUVALOO K

Joonis 3

Purilend on teaduslikultki tdhtis, kuna selle
kaudu on tehtud uusi tihelepanekuid ja jareldusi
meid Umbritsevast loodusest.

Aga ka majanduslikult on purilennul oma
tihtsus. Abimootoriga varustatuna see voimaldab
vihemate kuludega laiemaid hulki tdusta ,kor-
guste poole‘.

TASA EDUR.

Otto Lilienthal esimese purilennukiga 1891. a.
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On inimesi, kes
arvavad, et Greeka on
Attika, Ateena ikka
veel Periklese ajastu
linn ja kujutlevad en-
dale niiiidset Hellast
naeratavast sinisest
merest iimbritsetud
maana, kus loorberi- ja
oleandripogsaste  var-
jus seisavad pimesta-
valt valged marmor-
kujud ning kiipresside
ja apelsinipuude va-
helt paistavad temp-
lite varemed voi kor-
ged sambad, kus rahulikke karjuseid ja nende loomi
hiirivad aeg-ajalt vaid arkeoloogid, kes korraldavad
ennastsalgavalt kaevamisi, et pievavalgele tuua mingi
vaasikillu v6i kujuosa, millede iile siis kirjutatakse
paksud raamatud, kiites ja iilistades vanade greek-
laste ilutunnet ja eluroomu,

Kuna ma pole kunagi ,greeklaste maad hingega
otsinud®, nagu Goethe iitles, ja mitte kunagi antiik-
aja vaimust haaratud olnud, siis lihenesin Greeka
pealinnale umbes samasuguse ettekujutusega.

Juba Pirduses, Ateena sadamalinnas, veendusin, et
olin ringalt eksinud, ja kui ma leidsin enda Ateenas
Omonoia viljakul maa-alusest raudteest viljudes kira-
rikkas, elava liiklusega moodsas suurlinnas, oli mu
iillatus vidgagi suur. Ateenast kui antiikaja kultuuri-
keskusest polnud esialgu midagi niha, — siin valit-
ses proosaline kaubanduse Ghkkond.

Pallas Athena

Jalutasin tdnavaid mooda, vaatasin viljapanekuid
iride aknail ja piiiidsin lugeda arisilte, kusjuures ilm-
nes, et see polnudki kerge — wuues greeka keele
tahestikus on palju ladinakeelseid tihti, kuid ka
palju mulle tditsa véoraid, omapiraseid kujult. Kui-
das neid hiildada, polnud aimu. Kui lugesin ,,Phar-
makeion (apteek) roomustasin just kui oleksin tutta-
vat kohanud; kui kombineerisin ,,exodus* (viljapiis),
arvasin, et saan lugemisega lopuks siiski hakkama,
aga siis koitis mu tihelepanu kisnamiiiija: kui see
mees oma peakatte maha votaks, sarnleks ta iillata-
valt Zeus'iga. Rannikul ja saartel piiiitud kisnad on
suured, heledad, puhtad, mitte tuhmid ja hallid, mil-
lise vilimuse neile annab koolitahvli pesemine. Kaup-
lustes on hiigelvirnades meil kallist ja haruldast puu-
vilja. Nigin esmakordselt hernesuurusi musti viina-
marju — korinte. Astusin kauplusse, kus miiiidi
»garanteeritud eht greeka vaase”, kuid nende vilja-
veoks on vaja erilist ametlikku luba. ,,Ostke lavend-
lit,“ hiiiidis keegi kaitseprillidega mees (ma kandsin
siin esmakordselt elus ka kaitseprille) ja niinud, et
ma talle pooran tihelepanu, rebis juba kotikese pikalt
noorilt dra. Meil seotakse nii sibulad noori kiilge, siin
aga on noorile ritta tommatud meeldivalt l6hnavad
lavendligite kotikesed. Lavendel on kiill pisut vana-
moodne: meie vanaemad armastasid kuivatatud
lavendliGisi pesukappi riputada, kuna nende I5hn suu-
rendas muljet pesu virskusest ja puhtusest, aga ka
mulle meeldib see, ja enne kui ma ei v6i jaa sain
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oelda, oli miiiija juba kolm kotikest mulle pihku
pistnud ja ootas niiiid nende eest 30 drahmi. Mgs-
dusin kohvikuist; inimesed istusid tdnaval viikeste
laudade iimber, limonaadipudelid ja klaasid vett ees.
Kes oli tellinud 6lut, sai ka tikuga labipistetud sand-
wich’i — suhupiste — juure.

Arirajoonist olin tihelepanematult sattunud vaik-
semasse linnaossa. Siin olid tinavad laiemad, hooned,
pangad, luksushotellid imponeerivamad. Silma torkas
iiks pikk, lihtne, kasarmutaoline hoone. See oli kunin-
galoss. Monotoonse fassaadi ainsaks kaunistuseks oli
rodu, mida kandsid dooria stiilis sambad. Lossi juure-
paiasu teed piirab avara viljaku poolt miiiir, mille
keskel on goreeka tundmatu soduri haud. Puhkava
antiikaja soduri kuju miiiiri alumises osas tombab
méodaminejate pilgud sellele praegusaegsetele greek-
lastele piihale kohale, mille auvalve koosneb 2 evsoo-
nist, greeka erilise vieosa sdédurist.

Kui praegu igal pool sdjavigi kannab kaitsevirvi
mundrit, siis evsoonid on ses suhtes viga omapirane
erand: nende mundririietus koosneb fessitaolisest,
pika rippuva tutiga peakattest, tikandustega kaunis-
tatud jakikesest, samuti kaunistatud laiade kiistega
sirgist, plisseeritud liihikesest valgest kuuest, piikstena
tarvitatakse ihuvirvi trikood, mil on allpool pdlve
virvilised paelad. Paksude taldadega kingade ninad

Evsoonid marssimas



on iilespoole keeratud ja neid kaunistavad hiigla-
topsud. Ainult séjaviepiissid tiddkidega toendavad, et
nad on ikkagi sodurid.

Kuninglik aed on suurepirane mitte ainult oma
hoolitsetud ilu, mitmekesiste puude, pédsaste, lillede,
veekogude ja efektsete palmide allee tottu, vaid ka
seepirast, et see pakub jahedust ja varju kdrvetava
piikese eest, mis on iitlemata monus,

Veidi maad lossist asub iilikool. Jillegi ei tahaks
uskuda, et see madal hoone on iilikool: lossid ja iili-
koolid imponeerivad harilikult oma monumentaal-
susega, see siin aga on vorreldes omasugustega minia-
tuurne. Ateena iilikool! Kuidas need kaks sona
kohustavad! On ju meie aja kultuur, kéik meie tea-
dus, arenenud kord Ateenas pandud alustest.

Teaduste akadeemia, tuliuus klassilises stiilis ehi-
tus, naib Ateena vanu traditsioone alal hoida piiiid-
vat ja tore raamatukoguhoone meelitab ka oma vili-
musega. Kujud ja siimbolid, palmid ja agaavid nende
ees teevad selle hoonete kompleksi veel kenamaks ja
meeldivamaks.

Ma peatun greeka tragoédia siinnipaigas, Dioni-
sose teatris, sammun iile koorile madratud koha kal-
just viljaraiutud istekohtade ridade poole ja vaatan
siit korgelt ringi: dekoratsioon vabadhuetenduseks
on ikka veel ainulaadne.

Méne aja piarast eksin kitsais, vaesema rahva,
tanavais, satun korgele kaheksanurksele marmorehi-
tusele. See on I sajandil e. Kr. kellegi siiiirialase
poolt piistitatud ,, Tuulte torn“, mille kiilgede figuu-
rid siimboliseerivad tuuli. Kuidas ma siis vordlemisi
histi sidilinud dooria stiilis templi juure vilja tulin,
ei teagi ma iitleda, kuid tundsin selles kohe ira n.-n.

Tescioni, koletise Minotauruse tapja, legendaarse
Ateena kuninga Teseuse auks piistitatud templi.

Viljak selle iimber on kaetud suuremate ja viikse-
mate marmoritiikikestega ja murdunud sammaste osa-
dega. Siin askeldasid inimesed, kes kaevamisi ja res-
taureerimisi olid ette votmas. Romsm ka paarile kiin-
kale. N.-n. Muuseumi kiinkal on kaljusse raiutud 3
koobast. Siin olnuvat Sokratese vangla. Et vabameel-
sed ateenlased, kellede iiheks vooruseks oli sallivus,
siiski oma suure méttetarga surma moistsid, ei véinud
ma neile juba koolipingil andestada.

Areopaagi kiinkal tinavapildistaja tahtis minust
tingimata iilesvotte teha. ,,Motelge, milline haruldane
milestus: Teie seisate esiplaanil ja tagaplaanil on
Partenon!!!‘ Ma tinasin meelitava ettepaneku eest
ja sammusin edasi, arutades omaette, kus kiill apos-
tel Paulus siin kiinkal véis seista, kui ta ateenlastele
jutustas Kristusest. See oli siis, kul ateenlased olld

Teaduste akadeemia

Erehteion

oma jumalustes ja kogu oma tarkuses pettunud ja
olid juba piistitanud altari ,,tundmatule jumalale®.

Mie all panin tihele midagi, mis oma asendi tGttu
keset tinavat puude vahel meenutas vadiduviravat,
kuid stiili poolest jii méoistatuseks. Hiljem sain
kuulda, et ateenlaste ja mende kultuuri suur imetleja
Ja austaja, rooma keiser Adrian (II s. p. Kr.) oli
kavatsenud siin ehitada uue linnaosa ja oli selle
monumendiga tommanud piiri vana ja uue linna vahele.
Viimasesse kavatses ta piistitada Oliimpia Zeus'ile
toreda templi saja marmorsambaga. Neist on siili-
nud ainult 15, kuid need korged korintose stiili sam-
bad pakuvad viga maalilist ja uhket pilti. Kuskil
siin liheduses olevat asunud ka kuulus Liitseum, kus
koigi aegade suurim filosoof Auristoteles olevat oma
opilastega arutanud filosoofia suurimaid probleeme.

Ilus marmorist milestussammas inglise luuletajale
lord Byron'ile paistab kaugelt silma. See on tiikike
greeka uusimast ajaloost. See kuju piistitati lord
Byronile mitte kui luuletajale, vaid kui greeka vaba-
dusséjast osa votnud vabatahtlikule, kes surma sai,
kui Missolunghi kaitsjad end iihes linna tunginud
tiirklastega Ghku lasksid.

On kombeks saanud, et rikkad valisgreeklased
oma isamaa-armastust ja sidet kodumaaga téendavad
seal omal kulul iildkasulike asutuste ehitamisega.

Moodse Ateena ilu téstvad Teaduste Akadeemia
ja raamatukoguhoone ongi ehitatud rikaste vilisgreek-
laste poolt, samuti méned haiglad ja sanatooriumid.

MGéni aasta tagasi olevat iiks vilisgreeklane anne-
tanud 1% miljonit franki marmoristmetega staadioni
ehitamiseks Ateenas 50.000 pealtvaatajale. See on
suurim staadion, mida ma olen niinud, ja kui ma
sisse astusin ja ringi vaatasin, panid istmeteread koik
silmade ees virvendama.

Siida tuksus pisut kiiremini harilikust, kui sammu-
sin laiade kroonidega palmide ja teiste ilupuudega
eesaia kaudu rahvamuuseumi laia trepi poole: niha
greeka antiikaja iiletamatu kunsti kauneid teoseid
nende kodumaal on &nn, mida peab oskama ]nnnata.
Juba teises saalis jiin pikemalt peatuma: siin seisis
1880. a. Ateenas leitud linna kaitsejumalanna meetri-
kérgune marmorkuju, mis annab parima ettekujutuse
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Partenon Aleena linnusel Akropolisel

Partenonis asetsenud kullast ja elevandiluust greeka
suurima kunstniku Pheidiase poolt valmistatud Pallas
Athena kujust.

Jumalanna seisab sirgelt, peas kiiver, vasaku jala
juures kilp, selle taga vainleb madu.

Vaadelnud ka teisi viga tihelepanuviirseid kuju-
sid, steele (hauakive) ja musta- ning punafiguurilisi
vaase, mis kunsti- ja kultuuriajaloolisiks uurimusiks
pakuvad suurt ja tinuvdirt materjali, viljusin mét-
tega: vaene Greeka, su tihtsaimad, vairtuslikemad,
kauneimad kunstiteosed on Londoni, Pariisi ja Rooma
muuseumides, mitte siin, su oma rahvusmuuseumis.
Mitte ainult su oitseaja, vaid ka selle eel kainud
sajandite ning hellenismi ajajirgu kujud on palju
arvurikkamalt esindatud Briti muuseumis, Louvre’is
ia Vatikanis, riikimata veel vaaside rohkusest neis
ja teistes Liine-Euroopa muuseumides. Su terve rah-
vasmuuseum ei tdida Briti muuseumi iiht osa-
kondagi . ..

Lopuks olen Ateena piithimas paigas, Akropolises,
ja sammun otsekohe Partenoni poole. Ma tean,
et see Ateena oitseajal piistitatud kauneim tempel
on aja jooksul tublisti kanratada saanud. Tiirklased
olid ta moSeeks muutnud ja kuhugi lihedale koguni
minareti piistitanud; veneetslased véoitluses tiirklaste
vastu olid 17. sajandil kahuripommiga teda tabanud
ja sellest tekkinud piissirohulao plahvatus oli hoonet
rikkunud; inglise saadik Konstantinopolis oli m&s-
dunud sajandi algul templi viilugrupid ja méned tei-
sed kujud Londoni lasknud vila, — aga kannatada
saanud tempel on veel ka varemeis ikka ja igavesti
meeltiilendavalt kaunis,

Ma vaatlesin Partenoni seest ja viljast, piiiidsin
Briti muuseumis siilitatavad viilude grupid, mida ma
seal aastate eest nagin, tagasi noiduda nende vanadele
kohtadele, vaatasin tihelepanelikult friisi sambaid,
asetasin mottes Pallas Athena elevandiluust ja kul-
last kuju tema kohale templis, piiiidsin iildmuljet
saada ja ka iiksikasjusse tungida, kuid tundsin suurt
rahuldamatust.. .

Partenonist liksin joonia stiilis Erechtheioni
varemete poole. See marmortempel oli piithendatud
Athenale kui linnuse kaitsjale. Huvitavaim osa sel-
lest on koda, mille talastik lasub mitte sambail, vaid
kuuel naisfiguuril, n.-n. kariatiididel. Need on
majesteetlikud ja mojuvad ka kaotatud kitega ja
rikutud nigudega, Uks marmorkariatiid on Akropolise
avarusest viidud Briti muuseumi kinnisesse ruumi.

ema asemel seisab siin ta terrakottast teisend.

Erechtheioni olevat kasutatud ristiusu kirikuna ja
hiljem olevat see olnud tiirgi kuberneri naiste ela-
muks. Kui hea, et see niiiid hiilgab oma endises ilus,
kuigi varemeis. ..

Siin liheduses olevat kasvanud oliivipuu, Pallas
Athena kink ateenlastele, millega ta nende siidamed
voitnud.

Propiileede liheduses asetsevat Nike (véidujuma-
lanna) templit ma alguses ei pannudki tihele. See
on kaunis ja viike: ainult 4 sammast ehib fassaadi.
See on huvitav kas voi sellegi poolest, et tiirklased
olid selle lammutanud, et saada materjali iithe kantsi
ehitamiseks. Kui saabus aeg, et véidi omakorda lam-
mutada kants, siis tulid uuesti pievavalgele peagu
koik selle marmorosad, nii et osutus voéimalikuks
tempel rekonstrueerida.

Ma viibisin Akropolises mitu tundi, et igast nur-
gast, igast kiiljest ta pilti vastu votta. Aga mida
kauem, seda rahutumaks ma muutusin ja l6puks tund-
sin seletamatut hingepiina. Kéondisin iimberpaisatud
marmorsammaste vahel ja kiisisin, mis mul on &ieti
viga. Vaatasin all laiuvale linnale, kaugel sitendavale
merele, Athena templite rusudele mu iimber ja tund-
sin lépmatut igatsust. Igatsust vanma greeka vaimu,
ta loova jou, ta ilu, ta elurgomu jirele, mille osa-
liseks saada on &nn. M. N.

Hulgekutfide saar

Praegu, kus siigistonmid puhuvad iile maa
ja mered tousevad tais metsikuid laineid,
muutuvad nii mitmedki saared eraldatud maa-
ilmadeks merede riipes. On palju saari, mis
asetsevad madalas vees, kuhu seetdttu suu-
red laevad lihedale el paise, vaid need jii-
vad eemale ankrusse, kust siis saarele soide-
takse viikese paadiga. Siirast iihendust saa-
vad laevad lubada ainult vaikse ilmaga, kui
meri on rahulik. TGusevad aga tuuled ja
tormid, katkeb ka iithenduse pidamine saar-
tega, mille randa suured laevad sdita ei saa.

Uheks niisuguseks saareks Eesti vetes on
keset Liivi lahte asetsev Ruhnu saar. See on
ainus kaugem saar, millega peab vaikse il-
maga ithendust Tallinna-Riia liinilaev, mil-
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lele ruhnlased soidavad oma paatidega vastu,
kui see saarest mosda soidab. Juba oktoobri-
kuust alates muutub Ruhnul iithenduse pida-
mine muu FEestiga juhuslikuks. Novembris
ja detsembris jiib see aga hoopis seisma kuni
kevadeni, mil mered jalle jaist vabanevad ja
kevadtormid vaikivad. Kindlam iihendus voib
jalle alata maikuu 16pul.

Vihesed eestlased tunnevad omaparast
Ruhnu saart lihemalt. Ei teata sealt iihtki
kohanime, veel vihem tuntakse saare rahva
huvitavat ja omalaadilist elu. Ainult aeg-
ajalt voib lugeda ajalehtedest julgeist Ruhnu
hiilgekiittidest ja . kuulsaist paadimeistreist,
kes saadavad oma talvist t66d kevadel ko-
guni Soome ja Rootsi turgudele.



Pilte Ruhnust.
kuues.

Vasakul direl: Piihapdevahommik Ruhnu kiriku ees.

Ulal: Uljas laevakapten. — Neiud kirevais rahvariideis. — Ruhnu mees piihapdeva-

All: Ruhnu vanu talutaresid. — ,,T60-

laager vorgumajade ees kalastamispdeval

Ka mina el teadnud midagi lahemat Ruh-
nust. Aga juba kaua olin plaanitsenud reisi
sinna kaugele ja viahetuntud saarele. Uhel
parastlounal — oli augustikuu 16pp ja ilmad
-veel suviselt soojad — asusin laevale ja jarg-
mise pieva 60l ronisin pisikest noorredelit
pidi suure laeva pealt viikesse ruhnlaste
‘paati, mis mind libi lainete ja 66 vils Ruhnu
randa. Ma olen niiiid juba suur mees, aga
seekord tundsin end iisna poisikesena ja mul-
‘le meenusid Nahksuka jutud ja lugu Robin-
:son Crusoest, kes sattus iiksikule saarele.
Nii mahajietuna paistis mulle tol saabumise
661 Ruhnu.

Jargnevate pievade jooksul muutsin ma
.aga oma arvamist ja leidsin, et Ruhnu pole
sugugi maha jietud, vaid ta on maailm oma-
ette. Ja isegi kaarditegijate tarkuses hakka-
sin ma kahtlema, sest kaardil on Ruhnu mar-
gitud vaid imetillukese musta tidpina, tegeli-
kult aga on ta hoopis suurem, nii suur, et

seal v6ib kergesti eksida ja pool paeva iim-
ber kolada pélises metsas leidmata iihtk:
maja, kohtamata iihtki elanikku. Ja see pole
mingi ime, sest koik ruhnlased — meid on
kokku 270 — elavad iiheskoos suures kiilas,
mis asetseb peagu saare keskel. Majad aset-
sevad viaga lahestikku, aga sarnased nad pole.
M@ani maja on nii ubke nagu méni vaike los-
sike, edevalt kollane, punase katusega, teine
samas aga vilets talutare, mil pole koguni
korstnatki ja suits lastakse valja seina sees
olevast august. Ohtuti aga eksitasid mind
nende vanad suitsutared viga, sest labi hi-
mara valguse paistsid nad kahe kiitiruga kaa-
melitena v3i veel veidramate muinaseluka-
tena. See tuli sellest, et ruhnlasil oli kom-
beks oma maja ehitada sinna, kuhu juhtus,
kohta suuremalt valimata. Ka maapinda ei
votnud nad vaevaks tasandada, vaid kus oli
kiinkake, sinna ta ka jai. Ja selleparast vois siis
majakatuseil niha ebaiihtlase maapinna jilgi.
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Elasin vallavanema perekonnas. Mehed
seal majas olid kévad kalurid ja hiilgekiitid
ning olid labi rinnanud palju maid ja mere-
sid. Eesti keelt nad raikisid paris soravalt.
Naised seevastu olid kogu elu elanud siin
saarel ega teadnud midagi muust maailmast.
Ka eesti keelt e1 oska iikski maine Ruhnus.
Ja kui ma kiisisin, mis keel see on, mis nad
raagivad, siis iitlesid nad uhkelt (konelesime
saksa keelt): ,,See on meie keel. Ei ole see
mingi eesti ega rootsi keel, vaid meie maa
keel. Ja toepoolest el pea ruhnlane end su-
gugi eestlaseks, vaid ruhnlaseks, see tahen-
dab — inimeseks, kel on oma saar, keel ja
riidemood. Ma olin varemgi kuulnud sel-
lest, et Ruhnus kantavat rahvariideid, aga ma
olin ikka arvanud, et kiillap neil kuski kapi-
pohjas on teisigi riideid ja et rahvariiet nad
kannavad enam nii nalja parast... Niiiid
aga veendusin ma hoopis vastupidises. Ukski
ruhnu naine ei pane iille midagi muud kui
omakootud ja ommeldud ruhnu riided. Ja
Ruhnu rahvariie on viaga ilus. Seda ilu on
koige parem jalgida pithapaeval, siis kui kogu
saar laheb kirikusse. Naised on iille pannud
oma kirikuriided, mustad plisseeritud seeli-
kud ja lumivalged laiade kiistega pluusid,
mille peale on tommatud kirev pihik. Abielu-
naised kannavad korgeid tanusid, mille litri-
ja lindirohkus votab silmad kirjuks. Noored
tiitarlapsed peavad aga leppima madala pea-
kattega ja leskedel on korged mustad ta-
nud, mille alt vilksab tirgeldatud pitstanu
serv.
Mehed tavaliselt ei kanna rahvariideid,
kuna need on t66 juures ebamugavad. Piiha-
paeval aga on nemadki selga tommanud hal-
lid vammused, mida kaunistavad mustad
aarised.

Ei tohi unustada, et Ruhnus on vaid iiks
pood, ja sealgi pole muud miiiia kui ,,ponksi*
ja suitsu. Petrooleumi, suhkrut ja soola toob
neile suur laev siigisel ja toodud tagavarast
peab jatkuma jirgmise kevadeni, siis saab
jalle uut. Ja kui me niiiid oleme harjunud
mottega, et meil puudub pood, siis vahest
me alles taipame ruhnu naise osavust ja t66-
kust. Iga pitsike tanu jaoks, iga kirev pae-
lake suka jaoks — see k&ik on nende mapu-
t66. Juba niiiid, kus viljas méllavad siigi-
sesed tormid ja mehed soojades tubades oota-
vad jad tulekut, et minna ajama hiilge jalgi,
istuvad naised viikese lambikese valgusel ja
koovad kangast, teevad kélapitsi ja omble-
vad, dmblevad... Ja kui saabub laupiev
ning virgad kded veeretavad ahju leivapitse,
sils seatakse valmis seelikuriie ning soojade
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leibade saabudes kastetakse see kuuma vette
ning voldike voldikese korvale asetatakse tu-
liste leibade vahele — nii plisseerib ruhnu
naine oma seelikut. ..

Kiilas puudub ombleja ja kingsepp —
koik tehakse kodus. Naised meisterdavad
ehtsate riatsepate osavusega meestele iilikondi
ja mehed teevad hiilgenahast pastlaid. Minu-
sugune vohik aga el taipagi kohe, et need
pruunid ja tugevad pastlad on hiilgenahast.
Olen Ruhnus juba nii palju imelikku ja us-
kumatut niinud, et kujutlen siin elutsevat
mond pruunikarvalist imelooma. Ilmneb aga,
et pastlad on siiski hiilgenahast ning et hiil-
ged Ruhnu all on samuti valge-musta-laigu-
lised nagu igal pool mujalgi, ainult et pastla-
nahad on suve libi soolas seisnud ning paaril
korral koguni sinkidega koos ahjust labi kai-
nud. Siirased soolatud ja suitsetatud nahast
pastlad on aga tugevad ja ruhnlaste jutu
jargl paremad kui pargitud nahast pastlad.

Ruhnus ajaleht ei kii. Ainult vahel harva
toob postipaat monele ruhnlasele kaasa ahta-
kese kirja. Ja sealgi on siis juttu pigem
hiilgeist, angerjaist ja muudest kaladest. Méni
sumplaev Parnust pirib jirele, kuidas on lugu
angerjatega, kas maksab Ruhnu alla soita, et
tagasi poorduda laevatiie meremadudega.
Sest ruhnlane hiiliab angerjaid meremadu-
deks, ja kul sumplaev viibib tulekuga ning
angerjaid on raisku minemas, siis ruhnlane
neid ometigi el s60, sest: ,,Mis ma neist me-
remadudest ikka sisse ajan...“ Ja kuna
Ruhnus ajaleht ei kai ja mehed ka kaoik on
kodus, siis el teadnud keegi midagi tulekah-
judest, mis sel suvel laastasid meie maad.
Uldse ei teata seal peagu midagi tulekahju-
dest. Koster piiiiab midagi meenutada ja
loppeks lausubki: ,,Oigus kill, minu isa ree-
kis, et korra poles sii kuskil ...

Ja siin pole midagi imestada. Ruhnlane
kardab tulekahju. Oma looduslapse vaistuga
ta pigem tajub kui teab, et tuli teeb palju
paha, ja seepirast ta valvab tuld. Minu seal
viitbides juhtus vallavanema majas olema rehi.
Rehetoa ahi kiides ka piihapieval. Piihapiev
on aga ruhnlasile suureks pidupdevaks. Siis
seatakse end uutesse riietesse ja koik rutta-
vad jumalakotta, kuna see on ju Gigupoolest
nende ainuke kohtamispaik viljaspool tood.
Aga sel piihapieval jii iiks naistest vallava-
nema majas koju, sest rehetoas poles ju
tuli... Vallavanema maja asetses just ki-
riku kiilje all, aga siiski ei usaldatud tuld
hetkekski iiksi. Pirast seda oli mullegi selge,
miks siin el teata midagi tulekahjudest, ja
kui ma neile kénelesin suurtest tulednnetus-



test mandril, siis olid nad vidga imestugu_d
ega tahtnud kuidagi méista, kuidas kiill ini-
mesed tule lahti lasksid.

Postikoti p&hjas leidub tihti kirju Roos-
laid’ile. Rooslaid peab Ruhnu ainukest poo-
di, aga need kirjad tavaliselt ei konele mi-
dagi poest voi kaubast, vaid seal on juttu
hoopis millestki muust. Seal raagitakse ehe-
test — sormustest, mansetinoopidest ja kuul-
satest Ruhnu sdlgedest. Peeter Rooslaid on
Ruhnu sepp, kellest aja jooksul on vilja kas-
vanud osav ja andekas kullasepp, kes hdbe-
dast taob ja léikab Ruhnu naistele ehteid.
Tema kuulsus aga wulatub kaugemale, taha
Rootsi, Riiga ja FEesti linnadesse. Peeter
Rooslaid saab kaikjalt tellimusi, neid saabub
talle kohati enamgi kui ta jouab tiita, ja
kuigi Eesti Pank saadab talle héberahasid,
millest ta oma ehted valmistab, on tal alati
kibe hébeda puudus. Peeter Rooslaid joo-
nistab histi. Uhele rootsikeelsele raamatule
Ruhnu iile on ta teinud illustratsioonid ning
joonistanud seeriapildid hiilgepiiiigist. Oma
eluga on Peeter Rooslaid viga rahul — ku
ta vaid saaks mii palju pliiatsi ja hdobedaga
missata kui on tahtmist! Sest tuleb hoolit-
seda pisikese pollulapi eest, kiia kalal. ..

Kalalkdimine on Ruhnus iiks meelejaavai-
maid asju. Kalale liheb kogu kiila. Juba
kell kaks ©6si hakkavad mehed sammuma
paadiranna poole. Igaithel on teada, kes
kellegi paatkonda kuulub. Ja varsti poriseb
meri mootoreist. Kiisin nendega kaasas iihel
angerjapiiiigil. Ilm oli tormine ja iga lahkuv
paat vajus ja tousis kui pilpake. Ilm polnud
sugugli kohane rannast kaugemale soiduks,
aga ruhnlane pole harjunud arvestama ilma.
Ta liheb merele iga ilmaga. Seda ei tee ta
mitte hulljulgusest, vaid selleks sunnib teda
mure kallite vorkude pirast. Ka seekord
piihkis vesi iile paadi ja siis, kui hakkas kala
valjatombamine ning mootor oli vaikinud, oli
kahel mehel kiillalt tegu, et paati paigal hoi-
da. Nii kange oli tuul, nii rank oli laine. Saak
polnud kuigi suur, sest tormine meri oli an-
gerjasooda — lutsu — minema peksnud.
Aga keegi ei kiisinud saagist, peaasi, et nd6-
rid olid paadis. Kella seitsmeks saime ta-
gasi randa. Osa paate oli juba ees ning me-
hed seadsid neid uueks mereleminekuks —
oli tarvis minna lutse piiidma. See aga oli
palju hidachutum t66, kuna luts liigub ranna
aares. Vorgumajade taga aga oli nagu moni
suur laat. Kogu kiila naised olid kohal, et
puhastada vorke ja uuendada &ngi véi rebe-
nenud pdhjanssre. Viledad kied liikusid ru-

tates sila ja sinna, ja ainult siis katkestasid
nad t66, kui saabus moni oma maja mees,
kellele oli vaja siiiia anda. Sest naised olid
kaasa votnud toitu — leiba ja v6id ning pu-
delis sooja kohvi. Pirast jaist merd oli soe

kohv oigel kohal.

Ja selleks ajaks, kui mehed olid s66nud,
olid naistel ka vorgud korras. Kibedalt upi-
tasid nad vorgupuntrad meestele o&lale, ja
mindi uuesti merele seadma uusi vorke.

Ruhnu vana puukiriku kirjuklaasilisel ak-
naruudul leidub juba sadu aastaid pildike
iimmarguse pohjaga paadist uhkete purjedega.
Niiiid enam el tehta sairaseid laevu, kiill aga
teissuguseid.  Aast-aastalt muutuvat hiilge-
saak iiha vihemaks ning osa nooremaid mehi
on sellele juba kiaega 166nud — on tasuvam
ehitada laevu. Ja Ruhnu meeste laevad on
kuulsad. Igal kevadel miiiiakse neid Rootsi
ja saadakse vastu palju raha. Laevade ehi-
tamine ongi teinud seda, et Ruhnu on rikas
saar. Kirstud aitades ei taha hasti kinni
minna — nii palju on neil varjata vara. Ruhnu-
laste laevaehitamise tarkus polvneb vanadelt
vitkingitelt, samuti on sama paritoluga nende
meresoiduoskus. Tegin kaasa iihe pikema
merematka ruhnlaste puulaevas. Saitsime
Ruhnust Kuressaare. Suur purjelaev libises
kiiresti, iiks kiilg peagu iihel tasapinnal vee-
ga. Ohtu eel muutus ilm veelgi ilusamaks,
tuul vaikis peagu tiiesti. laeva kapten aga
titles: ,,Puri maha votta! Mootor tasandada!®
Ja korraga kerkiski maiiratu tuulekeeris, mi-
da kapten targa jahikoerana otsekui Ghust oli
haistnud.  SGitnuksime me edasi purjega,
oleks dkktorm meid iimber viinud. Ent ruhn-
lased on osavad meresditjad, vairikad viikin-
gite jareltulijad, ja nende meressidu ajalugu
ei tunne lugusid pcohjaldinud laevadest. Need
rahulikud ja aeglaselt kohmitsevad mehed
muutuvad merel karmiks ja otsustavaks, nen-
de liigutustesse sigineb viledust, silmad kul-
mupuhmaste all hakkavad vilkalt liikuma siia
ja sinna. Koguni piip — ruhnlase lahuta-
matu kaaslane — hakkab rahutult rindama
ithest suunurgast teise. Ei, neid mehi el saa
meri petta, nad on kavalate tormide viirikad
vastased.

Ja niiiid, kui on saabunud siigisesed tor-
mid ja meri on tige, motlen ma tihti tagasi
Ruhnu peale, kus elatakse oma rahulikku ja
tookat elu ega igatsetagi midagi muud voi
suuremat. Niiiid el ole neil enam mingit si-
det vilismaailmaga, nad on jaetud pikaks tal-

veks {iiksi. Ev. J. Voitk.
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Gadda

meie hea INa-rahiva armja

aastad

lagtele

IMa-fele tillespandud Iluggemiit

Tanapaev on meie noored palju paremas
seisukorras noorsookirjanduse suhtes kui olid
seda eesti noored 100 aastat tagasi. Oieti
on raske vorreldagi noorsookirjanduse seisu-
korda praegu ja 100 aastat varem. Téana-
pdev on meie noorsookirjandus rikkalik.
Noored 100 aastat tagasi pidid aga viga
vihesega leppima ja rahulduma raamatutega,
mis el pakkunud ei sisult, keelelt ega vali-
muselt midagi sddrast, mis oleks eriti koitnud.

Kuid olid need tolleaegsed noorsookirjan-
duslikud teosed millised need olid, need olid
ometi meie oma keeles ja seeparast on opet-
lik nendega tutvuda, seda enam veel, et
voime seda teha teatavas juubelimeeleolus.
Tutvumisel nendega on veel iiks kasu: meie
voime vorrelda olukorda, mis on niitid ja mis
oli 100 aastat tagasi.

Waene Mart,

188 ello - £iE,
mid
meie hea Ma-rahwa armfa ladtele
fuggeda, ja ellodppetusfe marfi
ennedtele feft nouda,
armadgtusgfesd
SatfasBelefty Ma-Eele on Hlledpannud,

Rarel Naddis Henning,
Serwama Peetri ﬁppetaia.

Fehefitud Tallifinas Lindoorfi pdrclatte Eirjadega,
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Millised kirjanduslikud siindmused siis an-
navad pohjust juubelit piihitseda, kiisite teie.
Need on kaks noorsookirjandusiikku raama-
tut, mis ilmusid 1839. aastal ja mis oma
liigikuuluvuselt on esimesed sellesarnased
meie raamatuturul. Enne mainitud aastat
ei olnud eesti keeles iihtki sddrast raamatut
ilmunud, mida voiks siidamerahugu lugeda
kuuluvaks noorsookirjanduse hulka ja mis
volks mahtuda selle raamidesse. Niiid aga
ilmus korraga kaks: iiks neist raamatuist on
Jérvamaa Peetri kiriku opetaja C. M. Hen-
ningi poolt valja antud ja kannab jargmist
pikka pealklr]a ,Waene Mart. ts ello-
tdif, mis meie bea Nla-rahwa armia lastele
fuggeda, ja ellodpetusfe mdrfi ennestele feft
nouda, armastusfes Satfa-teleft, 'fNa-tele on
fillespannud, Karel Nladdis Henning, Jermwa-
ma Peetri Oppetaja”. Teise raamatu vilja-
andja on kooliopetaja J. Thomasson ja tema
teose pealkiri kolab jargmiselt: ,,eitife
Hanfo luggu tiihja jare pedl.” Nagu sellest
pealkirjast nahtub, tahab teos kisitella robin-
sonlikku ainet, mis toimub esmakordselt eesti
kirjanduses.

Moslemad autorid, nii C. M. Henning kui
ka J. Thomasson, olid omal ajal viljakad kirja-
mehed. Neist pirines esimene saksa rahvu-
sest, teine oli puhas eestlane.

K. M. Henningi teos ,,2aene $lart” poh-
jeneb iihe vanaema jutustusel, nagu raamatu
sisust jareldada voime, ja tahab olla ,tGesti-
siindinud lugu, mille ajaliseks taustaks on
aastad 1816—1820. Jutustuse peategelaseks
on vaese kasitoolise 10-aastane poeg Mart,
kelle vanemad on moélemad surnud, jattes
maha hulga lapsi. Nende kéigi elu oli viga
raske. Teoses koneldakse aga peamiselt
Mardi elust. Ta elatus sellest, mis head
inimesed talle almusena andsid. S#irane elu
tundus talle kibedana ja alandavana. Tahtes
vabaneda kerjamise raskusest ja alandusest
laks Mart teenistust otsima naaberkiilla ithe
rikka mehe juure, kes oli tema isa sgber. See
suhtus temale aga iilikiilmalt ja saatis ta
minema, andmata talle vihimatki teenistust.
Mardile mojus see siidametu suhtumine rusu-
valt. Viimaks onnestus tal ometi, esialgu
kiill suveks, leida ajutine teenistus ithe rikka



emanda juures, kelle nimi oli Smitt. Kui
viimane nigi, et Mart oli igapidi korralik
ja hoolas poiss, véimaldas ta talle alatiseks
enda juure jiida. Mart oli iilionnelik ja
tanulik, ning tema r66m muutus veel mitme-
kordseks, kui talle tehti uued riided ja ta
saadeti kooli.

Tema suure
jargmist:

,Diibbapdemwal, mis olli tullemas, tulli
Nart fure rémoga, ja ni ubfeste ebbitud, et
meie ei tabtnud tedda tundage, meie jure.
Smitti emmand olli temmale iisna ued, illu-
fad rided lastnud tebba, ja olli, ja mis flar-
5il wégga armas, — robbolisfe fammetmiitfi
iibbe fuldfe topfiga talle tintinud. Saime
tedda iimberringi waatnud ja temma ebte
immefs pannud, ja temma meile omma ab-
hastuft ja DEdda, omma imme unnendo ja
omma tdmo rdtinud, mis temmal niiiid, fiis ta
meile tdetas weel {ihhe asja, mis ta fiitles
ennefele armjama ollewad, fui feif ta fallid
rided, armfamage tui fe fdnna jammet-miits,
et ta piddi foli fama, ju homme pddw jo, ja
fe olli Rojatu esfimesfe ndaddala fees. Seia
male olli foli Sppetaminne temmale Eiil un-
nustusfe pdhbe janud, ja ei moistnud temma,
ebt fil difsteiftfiimmend aastat wanna, tdn-
nini ei ramato luggeda ega tirjotada.”

Muret tegid Mardile aga ta vennad Jakob
ja Johannes, kelle elukord oli eriti raske.

Onneks sai tema hoolitsemise t5ttu Jakob
vaestemajja ja Johannes seebikeetja juure
koha. See vendade olukorra paranemine tegi
Mardi siidame hoopis kergemaks. Venna
Johannese huvides oli Mart valmis ohver-
dama kogu oma moéne aja jooksel kogutud
raha, 20 rubla, mida néuti sissemaksuks
seebikeetja juures. Kui seebikeetja aga nagi
Mardi ohvrimeelsust, e1 vétnud ta raha.

Samal ajal hoolitses Mart truult ka oma
esimese aitaja, vana naisterahva Truto, eest.
Koige selle tagajirjel hakkab emand Smitt,
kelle juures Mart teenistuses oli, temast ikka
rohkem lugu pidama.

Viga palju tegemist oli Mardil iihel suvel,
mil emand ehitas endale uut elumaja. Tege-
vus ehituse juures pakkus Mardile suurt
huvi. Ta tootas ennastsalgavalt ja oma ter-
visest hoolimata. Kuid see agarus sai tema
elule saatuslikuks. Salaja hiilis haigus talle
kallale ja viis ta voodisse, kust ta enam ei
tousnud. Pé&denud lxglkaudu talve labi, suri
ta jargmise aasta paastukuus.

Mardi surm mé&jus kéigile, kes teda tund-
sid, valusa loégina. Ka vana Truto, keda
ta oli tihti oma teenitud rahaga toetanud,

onne kohta loeme teosest

tuli teda iihe viikese tiitarlapse seltsis vaa-
tama. See oli liigutav silmapilk kaigile juu-
resolijaile. Kolme pieva pirast maeti Mart
— ja jutt on otsas.

Milline méju oli vanaema jutustusel oma
lapselastele, seda raagib raamatu 15pp:

yWannaremma fai [Eppetanud réitimaft.
Ciitti aia lapfed jdid ta iimber, agga ei lau-
fund iitsti fanna; monni waitne Shtaminne
olli agga fuulda. Siis wannaemma toufis
ommaift isteft iilles ja {itles: ,, Armiad lapfed,
jo on biljats ldinud, minge niliid illufaste
maggama®. 3lma fanna laujumatta Hatfas
iggaiifs wanna-emma fdtte, ja toesfi nende
filmis tunnistas nende tdnnofitujt, ja wanna-
emma fai lootma et fdnne olli head asfet
leidnud nende {iiddames!”

Nii 16peb jutustus haledas ja hiardas meele-
olus, nagu see oli tol ajal kombeks ja viisiks
igas kirjandusteoses.

Niisama hale ja liigutav meeleolu valitseb
ka teises 1839. aastal ilmunud loos, J. Tho-
massoni noorsoojutus ,, Weitifi Hanfo uggu
tiihja fare pedl”. Vahe seisab ainult selles,
et viimati nimetatud lugu lopeb hasti, kuna
,,Vaene Mart“ 16peb kurvalt.

Jutustuse , 2eitifi Hanfo luggu tiihja fare
pedl”“ peategelaseks on viike poiss, nimega
Hans. Hansu vanemate kodu on mere kal-
dal. Meres asetseb lahemal ja kaugemal
mitmeid viikesi saari, mis on asustamata.
Uhele neist saarist laheb Hans iihes isaga
kord pajuvitsu tooma. Kuid saarel kasvab
ka pahkleid. Neid hakkavad isa ja poeg
korjama, et nendega kodurahvast r66mustada.
See ilus kavatsus saab aga Hansule Gnnetu-
seks. Parajasti kui ta iiht korvitiit pahkleid
tithjendab, tabab paati tuuleiil, kisub selle
lahti ja viib iihes Hansuga merele. Raama-
tus kirjeldatakse seda Gnnetust jargmiselt:

»oans ebmatas wdgga, ning tarjus ni {6w-
waste, fui ta agga ial joudis. Kui temma
isfa fedda fisfendamift tulis, jootfis fohbhe
metre drde, agga ei wdinud tedda mitte en-
nam aidata, feft laened ollid tedda jo fest
metre pedle aianud. 3sfa ndggi FHil waeft
lapfuteft omma fdsfi ford taewa pole téftwad,
ford jdlle maa pole wdlja firrutawad; agga
temma bedlt ei wéinud ta fange tule ning
merre fobhifemifega mitte fuulda. thbhe filma
piltoga téufis fuur pimmedus iille feige maa
ja merre. Delledad wdlgud [Siwad fange
milcristamisfega meree fisfe, ning andfid
walguft, musta pilwe ning merre laenedele.
Walgu [misfe ajal ndggi isfa weel ménni
ford pati, ja waeft Snnetumat Hanfo, fdsja
wilja fivvutawad; feft temma walgid fargi
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warrutid wéis jo faugelt drra ndbbpa. LTiidid
batfas ni fangeste wihma faddama, et isfa
enam omma poega, egga pati ei wdinud
ndbbat”

Isa pidi selleks 66ks saarele jiama. Jargmi-
sel paeval tuli teda otsima Hansu ristiisa ja viis
ta koju. Hans jii aga kadunuks kogu pere-
konna suureks kurvastuseks. Tuul viis ta
paadiga iihele kaugemale asustamata saarele,
kuhu ta niiid iiksi pidi elama jaama. Paat
oli purunenud, nii et ta seda arasdiduks tar-
vitada el saanud. Seeparast pidi ta saarel,
kus leidus korgeid migesid ja siigavaid orge,
oma elu sisse seadma. Esialgu elatus ta lei-
vast ja pahkleist, mis olid paati alles jaznud,
tormi vintsutustest hoolimata. Parastpoole
aga, kui leib ja pihklid otsa l6ppesid, Gppis
ta kalu piiidma ja neid kiipsetama, hoides
nonda hinge sees. Juua sai ta saarel leidu-
vast allikast ja elukorteriks valis ta mae sees
oleva koopa. Ta elu saarel oli iilivilets ja
iiksildane. Otsatus kurbuses motles ta ala-
tasa kodule, isale ja emale, vendadele ja 6de-
dele. Kord jii ta raskesti haigeks, oodates
juba meeleheites surma. Kuid surm e tul-
nud. Kui saabus talv, siis hakkas teda vae-
vama uus vaenlane — kiilm, kuid Hans sai
sellestki iile. Nii elas ta saarel kolm aastat.
Vahetevahel nigi ta laevu saarele lihenevat,
kuid saare ligi el tulnud neist ikski. Kaik
Hansu lootused piismiseks purunesid ikka
ja jalle uuesti.

Viimaks tabas teda &nnetus, mis oli suu-
rem kui iikski seniseist. Uhel paeval, kui
ta oli miael laevu jilgimas, liks ta koopa
sisemus polema ja tules hdvis kogu ta kraam.
Hans oli meeleheitel. Kuid see Gnnetus sai
talle ka iihtlasi Gnneks ja paastjaks. Ta isa
oli jalle lainud iihes Hansu &e ja vennaga
eespool mainitud saarele pihkleid korjama.
Saarel olles mirkas ta kaugel vaatepiiril

suitsu, mis tuli Hansu polevast koopast
Pahklikorjajaile nais see suits kahtlane. Neile
meenus tahtmata Hans. Kiiresti laksid nad
koju ja isa liks kohe Hansu kahe ristiisaga,
Kaarli ja Peetriga, vaatama, mis suits see
kaugel on. Souti kiiresti ja varsti nahti, et
suits tousis ithelt saarelt, mis ilmus silmapii-
rile. Joudnud saare ligi, ajasid mehed paadi
kaldale ja liksid maale. Saarel ringi kaiies
nagid nad korraga iiht inimkogu risti ees
polvitavat. See oli Hans, kes Jumalat palus
viimses hingekitsikuses. Suur oli niiiid jalle-
nagemisroom. o6 veetsid nad koik saarel
ja hakkasid jargmisel hommikul koju minema.

Kojujoudmise silmapilku kirjeldatakse ju-
tustuses jargmiselt: , Kui jo foio ollid jSud-
nud, fargas Hans fobbe padift wdlja, langes
emma taela fimber, terretas fa teifi wende ja
600efi, ja baftafid feit jure tdmo pdrrajt halle-
daste nutma. ,,NMinno Summal,” iitles Hans,
,minna ei wéi ennam juremat rémo mdbttel-
dal Se td6m wioib weel furem olla, fui meid
tifstord fedl teifes ellus feigift Snjadefl wasto
woetatfe

Nii I6ppes selles jutustuses koik Gnnelikult.

Nagu nieme, hiilestab sedagi jutustust
usuline hardus ja halemeelsuse meecleolu. See
on ajavaim, mis meile molemas jutus vastu
héogub. Sada aastat tagasi meeldisid sii-
rased jutustused tolleaegsetele noortele viga
just oma halemeelsuse tottu. Tanapzev sel-
line liigne hardus enam noori ei kéida. Meie
aja noored on hoopis kainemad kui olid tolle
aja noored, ja nende lugemisvara on ka kai-
nem. Kuid sellest hoolimata peaksite teie,
tanapaeva noored, mineviku noorte ja nende
lugemisvara vastu huvi tundma, sest alles
ithenduses minevikuga véiakse seda kindla-
malt tulevikule vastu minna. Minevik on
suur opetaja.

7. Roos.
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Lennuk hivingu
teenistuses

Havituslennuvagi.

Maailmasdjas oli hivituslennuvigi lennuviic
lemmikliigiks. Koik kuulsad maailmasdja lendu-
rid, nagu Richthofen, Boelcke, Fonck ja Bishop,
lendasid hivitajail. Haivitajad olid tol ajal pari-
mad sojavielennukid. Kiired, painduvad, juhi-
tud osavate lendurite poolt, osutusid need toe-
liseks nuhtluseks rindel tootavaile luure-, vaat-
lus- ja sidelennukeile ning ohupallidele.

Niiiid on olukord veidi muutunud. Hivita-
jail on niiidisajagi so0jas tidita tihtsad, kuid
vordlemisi piiratud tilesanded. Moodsa hivitaja
iilesandeks on vastase lennukite eemaletorju-
mine ja voimalust méoda nende hivitamine enne
kui hivituslennukid jouavad neile middratud mir-
kide kohale. Seega hivitajaid niilidisaja sdjas
kasutatakse peamiselt Ohukaitseks. Hivitajate
iiksused asetsevad kaitstava objekti — linna,
toostusrajooni voi vieiliksuste — asukoha ldhe-
duses. Lennukid on aerodroomel alatises val-
misolekus ning alarmisignaali jirele nad touse-

vad 6hku, et vastu minna ohuvaenlasele. Selleks -

noutakse hivitajailt suurt kiirust. Moodne
hivitaja teeb oma 450—500 km tunnis, kuid
oletatakse, et inglastel olevat juba hivitaja,
mille kiirus on isegi iile 700 km/t. Sellised
suured kiirused saavutatakse lennukeil viiga
tugevajouliste mootorite kasutamisele vGtmisega.
Ulalmainitud inglise hivitaja kahe mootori
hobusejoud on 2200—2400 HJ, kuna tavaline
hiivitaja on ithe mootoriga ja omab 700—1000 HJ.

Suurem osa hivitajaist on iiheistmelised ja
meeskonnaks on vaid lendur.

Relvastuseks on hivitajal kas kuulipildujad
voi 20-m/m kahurid. Kuulipildujaid on 4—S,
kahureid 2—4. Relvad asetatakse kandepinda-
desse, nii et lennu ajal lendur otse kitega nende
ligi ei pddsegi. Koik kuulipildujad lasevad kor-
raga. Paidstmine siinnib elektrilise paiastiku abil,
mis asetseb lenduri ees. Kuna iga kuulipilduja
laskekiirus on 1200—1800 lasku minutis, siis laseb
hivitaja 7300—14600 kuuli minutis, tekitades

Hivitaja

Pommituslennuk

nii toelist kuulirahet vaenlase lennuki timber.
Sihtimine hivitajal toimub kogu lennuki suuna-
misega mirgi peale.

Hivitaja kahurid lasevad 400—800 lasku
minutis ning otsesel vaenlase lennuki tabamisel
on see paratamatult tehtud lahinguvoimetuks.

Hivitajate lksusisse valitakse julged ja ener-
gilised lendurid, kes enesest hoolimata tungivad
vaenlase kallale. Nad peavad ju voitlema suurte
pommitajate vastu, milledel tihti on 6—8-mehe-
line meeskond.

Hivitajad lihenevad vaenlasele harilikult rivis,
3—9 lennukit koos. Kui on joutud vaenlase
lihedusse, lihevad lennukid lahku. Iga lendur
valib endale ohvri ja osavasti manooverdades
katsub vaenlast alla tulistada. Ise ollakse see-
juures samuti ohus saada alla tulistatud vastase
lennuki poolt.

Lahing 16peb sellega, et iiks vastaseist ikka
langeb alla haigutavasse siigavusse.
Pommituslennuvigi.
Pommituslennuvdgi on ohtlikem lennuvide liik.

Kui maailmas kardetakse lennuvige, siis ainult pom-
mituslennuvie parast. Nagu nigime, luure- ja hévitus-
lennuvigi ei riinda maapealseid miarke, vahemalt ei
ole see nende otsene iilesanne. Hoopis teisiti on lugu
pommituslennuviega, sest tema peamiseks iilesandeks
on voitlus maapealsete mirkide vastu ja nende purus-
tamine.

Pommituslennuvie pearelvaks on pommid. Kandes
neid suurtel kdrgustel kaugele vastase tagalasse on
pommituslennuk sdjas kardetavaks vastaseks. Siin-
juures on pommituslennuki voimed oSige suured. Suu-
rimad pommituslennukid votavad kuni 2000 kg pom-
me. On loomulik, et sellist koormat kandev lennuk
on suur. Tema kandepindade laius otsast otsani ula-
tub 20 ja rohkem meetrini, mootorites on 1000—6000
HJ, meeskond koosneb 4—8 mehest. Ent oma suuru-
sest ja raskusest hoolimata selline lennuk v&ib pide-
valt piisida 6hus 4—6 tundi ja ta lendab 300—500
km/t. Enesekaitseks on pommitajal 4—10 klp., mis
on paigutatud kandepindadesse ning killukindla n.-n.
tripleks-klaasiga kaetud tornidesse kerel. Pommid
paigutatakse kas eriraamidesse lennuki kere ja kande-
pindade all v6i kastidesse lennuki keres, Pommide
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lahtipadstmiseks ja sihtimiseks on lennuki kabiinis
eriseadeldised, mis on suured ja keerulised.
Moodsates pommitajates pommide pddstmine siinnib

oige

elektri abil. Maailmas6jas pommitussihiku aset tait-
sid moned valged jooned lennuki kere viliskiiljel ning
nende abil lendur miiras umbkaudselt sihtimisnurga.
Pommid, mis raamide asemel asetsesid vaatleja sii-
les voi jalgade vahel, visati kdega iile lennuki dare.
Moodne pommitussihik on suur ja keeruline riistapuu,
mis koosneb mitmesugustest laatsedest ja prismadest
ning mille kiilge on kinnitatud ajanditaja, tuule,
Shutiheduse ja muude vajaliste andmete
arvestamise tabelid. Sihiku kasitamine vajab pikaaja-

korguse.

list praktikat ja tosist oppimist.

Seepirast on niiidisajal lennuki riinnaku taga-
jirjed maailmascja-aegseist palju havitavamad. Kui
tol ajal lennukil ei olnud voimalik tabada merel

litkuvat laeva isegi 1000 m korguselt, saavutatakse
niiid pihtamisi 5000 m korguselt.
Pommituslennuvde mirkideks on
tahtsamad asulad, lennuviljad, ithendusteed, toostus-
rajoonid, sadamad, raudteejaamad, laod, kindlused jne.

vaenulise riigi

Véimsate lockidega piilitakse halvata rahvaste ja
ritkide elu, takistada litklemist, valitsemist, varusta-
mist. Ja kuna need 166gid ulatuvad 6ige kaugele
(tuletagem vaid meele, et Inglise merevie baasideni
joudmiseks pidid Saksa pommitajad lendama 900
km sinna ja niisama palju tagasi), el ole nende eest
julgeolekut ka koige kaugemates riigi nurkades.

Puht-tehniliselt on pommitamine keeruline toiming
ja nouab meeskonna head viljadpet ning koostsod.
Meeskonnas on lenduri iilesandeks pidada tdpselt
kurssi kompassi ja kaardi jargi. Navigaator, kes on
tavaliselt ka lennuki ilemaks, kasutades mitmesugu-
seid riistu ja kaarte, asudes erilaua juures arvestab
lendurile teekonna ja miirab lennu suuna. Raadio-
operaator on pidevalt valvel raadio saate- ja vastu-
vétujaama juures. Ning 16puks pommipildur tegeleb
pommitussihikuga ja pidistab pomme. Tema iilesanne
algab siis, kui hakkab paistma mirk. Otsejoones,
tapselt kurssi pidades ja horisontaalselt lennates, lihe-
netakse margile. Pommitussihikuga mairatakse kind-
laks oige pommi paistmise hetk, ja kui see on saa-
bunud, vajutab pommipildur elektrinupule ... Rasked
pommid vuhisevad alla, viies endaga kaasa havingut.

Ulalkirjeldatud viisil pommitavad peagu kaik len-
nukid. Kuid sellise pommitamisviisi juures on raske
tabada viikesi mirke suurtelt korgustelt. Ohukaitse-
kahurite tipne tuli sunnib aga lennukeid hoiduma
viahimalt 5000 m korgusel. Niisuguselt korguselt pom-
mitades on aga vaja vabastada pommid ettesihtimise
arvestusega, s. o. umbes 1500—2000 m enne marki,
mis mdoistagi vihendab tabamise v&imalusi.

Selle tottu viikeste mirkide (laev, sild, raudtee-
rong jne.) pommitamiseks kasutatakse n.-n. riinnak-
pommitajaid.

Riinnakpommitajad tegutsevad teisiti kui nor-
maalsed pommitajad. Joudnud umbes 5000 m korgusel
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miargi kohale, lendur asetzb lennuki langema piist-
loodis, ninaga mairgi poole. Kohutava kiirusega kihu-
tab niitid lennuk alla. Umbes 1000 m kérgusel lendur
padstab pommi, tostab lennuki nina kaares iles ja
kaob tagasi korgusse. Niisuguse pommitamisviisi juu-
res langeb ara vajadus,
selgesti

lendur nideb
hetkeni ning
korguselt, ei
kaldu pomm ecnam palju mirgist korvale Shutakistuse
méjul.  Ent
tervisega Ja

ettesthtimise

marki  kuni pommipaistmise

lopuks, piddstetud vordlemisi vaikeselt

rinnakpommitaja nduab
raudsete

ja tuule eriti
narvidega lendureid.
Piistloodis alla lennates on lennuki kiirus viga suur
(kuni 1200 km/t.) ja Shusurve touscb kohutavalt, mis
ei jita moju avaldamata lenduri meeltele. Iga sekun-

diline hilinemine voib tuua talle surma, sest lennuk

tugeva

sel juhul kihutaks otse maasse mirgi sisse ning puru-
neks margiga koos ka ise.

Major V. Andresen.

Jalgade

Koneldes jalgadest tuleb teada, et neil lasub
kogu pdevatoo jooksul kogu meie raskus. Jalad
on suletud vordlemisi kitsastesse tingimustesse,
jalatsitesse. Muidugi ei saa me nende vahendi-
teta 1dbi — kaitsevad nad ju meie jalgu kahjus-
tavate olukordade eesl, nagu vigastused, niiskus,
kiilm jne. Kuid jalatsid sageli ei tdida oma ots-
tarvet. Ndeme tihti vdga moodsaid kitsaninalisi
ja iilikorgete kontsadega, samas ka liialt vidikesi
kingi. Selle tulemuseks on jalgade vddrmoodus-
tumised: varbad on kokku pressitud ja moonu-
tatud, tekivad konnasilmad jne. Koik need asja-
olud takistavad oiget ,jalgade elu“.

Jalg saapas voi kingas vajab viarsket ohku ja
puhtust. Iga jalg higistab, ka kdige mugavamas
jalatsis, ja sellele higistunud jalale satub tolmu-
osakesi. Tolmuosakeste kuhjudes ndeme, et jalg
on ebapuhas juba n#htavalt. Teiseks satuvad
selle mustusekihiga jalale pisikud, mis kahjusta-
vad meie jalgu. Need pisikud sageli ootavad
soodsat hetke, et siis esile kutsuda tosiseid hdi-
reid. Vihe sellest. Sellise olukorra kauase piisi-
misega ndeme, et tekivad paljud jalgade haigused
ja ,,norkused®, mis hiljem muutuvad juba jalgade
»peremehele“ vaevaks ja koormaks. Argem
unustagem, kui vastik on isik, kelle jalgadelt 16u-
seb kahtlane ja eemaletéukav lehk. Kas olete

tdhele pannud, kui palju see isik teie silmis
kaotab?
Kuidas nendest pahedest hoiduda? — Igal

ohtul peab loputama jalgu soojas vees ja neid
seebiga pesema. Hiljem on kasulik neid uhta
kiilmema veega, mille 1dbi jalgade nahk karastub
ja muutub vastupanuvdimelisemaks. Nii saame
vastupanu paljudele haigustele, mis tulenevad
sageli jalgadest: nohu, kiilmutushaigused j. t. Kui
meie jalad peaksid siigise vihmades ja talve kiil-
mas kannatama, siis karastatud jalad saavad sel-
lest kergesti iile ega teki mingit kiilmetust.
Terve jala tunnuseks on ka see, et ta sooje-
neb saapas kaunis kiiresti ka kiilmaga ega teki
siis ka kiilmandpistusi varvastel. Kui meie saa-



Eeloleva raamatunadala

puhul konelgem seekord veel natuke lu-
gemisega seotud uldistest kiisimustest.
Moned teie seast tahavad teada, mis
kasu on i hislugemisest.
Uhislugemisel on tdhtsaid hiivesid.
Koos lugedes on vdimalik loetu kohta

tervishoid

pad on liialt kitsad, siis me ei saagi nduda, et
meie jalad ei oleks kiilmad. Seepdrast peavad
meie saapad olema histi ruumikad, véhimalt iiks
number suuremad. Sellega iihes saavutame meie
jalgadele suurema hingamisvéimaluse ja puhkuse
jala vaba liikumisega saapas.

Kuidas on aga kiiiintega varvastel? Neid ei
tohi 15igata liialt siigavalt dédrtest, vastasel korral
nad kasvavad kiilgedest varvaste lihasse ja teki-
tavad kidimisel ja hiljem ka ilma valusid. Selli-
sed varvastesse kasvavad Kkiiiined voivad anda
pohjuse ka tosistele poletikkudele, eriti siis, kui
jalad ei ole puhtad. Varvaste kiiiinte eest tuleb
hoolitseda samuti nagu sdrmekiiiinte eest. Need
tuleb hoida puhtad.

Tiitarlapsed armastavad kanda korgeid kontsi
ja Ohukesi siidsukki. Aga milleks neid peab alati
kandma? Kas see meie jalale on mugav? Kiisige
oma jalgadelt! Korge konts takistab sdidre- ja
reielihasie arengut ja toitumust. Jalg vasib ru-
tem ega saa sooritada pikemaid jalutuskdike. Tei-
sest kiiljest ka meie varbaid pingutatakse liialt,
kuna neil lasub kéimisel kogu meie keharaskus.
Seepdrast tuleb nendest kingadest kas loobuda
voi anda vahetevahel jalgadele véimalus puhka-
miseks sellega, et vahetame korgekontsalised kin-
gad madalamakontsaliste vastu voi kdime palja
jalu, kui selleks on voimalusi (suvel, toas). Siid-
sukad on ilusad ainult siis, kui kandja nendega ei
tunne kiilma. Talvel ei tohi neid kunagi kanda.
Meie jalgade veresooned ei hoia siis enam jalgu
soojadena ja hiljem tekivad sinised ja paistetu-
nud sddred, millede iile sageli kaevatakse. Sa-
muti on siidsukakandjail kiilmad jalad.

Kokku vottes voib iitelda, et paljud meie hal-
vad meeleolud ja kehalised haigused saavad alge
halvasti koheldud jalgadelt. Seepdrast tuleks
neile osutada kaugelt suuremal miiral tdhelepanu
kui seni. Ainult terved ja tugevad jalad suuda-
vad viia nende omaniku kaugele ta t00s ning
soodustada tohusat eluvéitlust.

Dr. Ilmar Kiisel.

motteid vahetada, ja nimelt otsekohe:
iga lehekiilje ja kas voi iga rea juures.
Katsume kordki sel viisil lugeda, ja te
niete, kuidas teie vastuvotlikkus muu-
tub erksamaks, kuidas raamat muutub
sisukamaks. Kujutlege vahet teatri-
etenduse vahel, mida te jilgite iiksi, ja
etenduse vahel, mida te jalgite koos
mitme hea sobraga. Eks ole suur vahe?
Kestev kontakt sopradega teeb etendu-
sest alles ,.,0ige“ etenduse, mida te hil-
jem veel kaua maletate. Niisama on
lugu raamatuga: koos lugedes saate raa-
matust hoopis sligavama ja kestvama
mulje kui iiksi lugedes. Kui loete raa-
matut mitmekesi, siis koosneb raama-
tust saadud mulje mitme lugeja iiksik-
muljete uldsummast, — koos lugedes
rikastute jarelikult mitmekordselt,
iiksi-lugejaga vorreldes.

Koos lugedes ja loetu ule motteid va-
hetades arenete vaimselt palju kiire-
mini kui iiksi lugedes, sest oma motteid
valjusti viljendades olete sunnitud iga
motet 10puni motlema. Uksi lugedes
kiib teil kiill rohkesti motte-katkeid lidbi
pea, kuid harva maldate lugemist kat-
kestada, et neist motte-katketest jirje-
kindlat motete-rida koostada ja motteid
otsusteks tihendada.

Uhislugemise heaks kiiljeks on 16puks
seedi, et teistega koos lugedes harilikult
loetakse ainult vaartuslikku kirjandust,
kuna alavadrtuslikku raamatut wvaevalt
keegi tihkab valjusti ette lugema ha-
kata. N orga voi alles valjakujune-
matu maitsega lugejale on sellepdrast
eriti soovitav kas voi aegajaltki otsida
arenenud maitsega lugemiskaaslasi.

Koige eeloelduga ei taha ma iiksi-luge-
mist sugugi halvustada. Koos loetud
raamatuid on alati vidga kasulik hiljem
tiksi veel kord lugeda. Eriti siis, kui te-
gemist on kas luuletuskoguga voi popu-
laarteaduslike raamatutega. Seegi pole
paha, kui igaitkks enne iiksi 1abi loeb
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Odlamp

Piev tiha liheneb. Varsti tduseme
kooliminekuks  hommikuti  pimedas.
Paljud meist ei joua tousu aega dra

oodata: nende uni on mure tottu ammu
liinud. Aeg-ajalt nad tousevad, et kella
vaadata. Vahel tehakse seda isegi hom-
mik6ol. Kella vaatamiseks aga alati tous-
ta ja tikkuldita on tiilikas ning tuleohtlik.
Seepirast ehitame isale voi endale vii-
kese 60lambi, milleks vajame tasku-
lambipatareid, el.-pirni, veidi el.-kella-
traati ja muud kodus leiduvat.

Joonisel 1 nideme sellist puust valmis-
tatud 66lampi.

Karpaluse kiilge on kinnitatud lambi-
jalg, miile poikpuu otsas asetseb lamp.
Karbi lael on luliti. Lambijala kiiljes
ndeme konksu, millel ripub taskukell.
Soovime aga alusele (karbile) asetada
aratuskella, siis peame lambijala tegema
muidugi vastavalt pikema.

Oolambi ehitust nieme joon. 1. El.-
pirni pesaks puurime pdikpuu otsa augu-
kese, mille 1abim66t vastab pirni kaelale.
Augukese keskele 160me naela voi ase-
tame sinna lihikese raadiokruvi mut-

raamatu, mida kavatsetakse koos lu-
geda.

Kuna ma need read kirjutan raamatu-
nddala puhul, siis tahaksin 16puks paar
sona pihendada isiklikele raa-
matukogudele. Meie koik teame,
et hea raamat on asendamatu sober.
Monesse raamatusse kiindume nii viga,
et kuidagi ei raatsiks sellest lahkuda.
Sadraseist raamatuist peaksimegi koos-
tama oma isikliku raamatukogu. Pole
tahtis, et isiklik raamatukogu oleks
suur; tdhtis on, et see koosneks raama-
tuist, mis meile on tdesti siidameldhe-
dased. Isiklikus raamatukogus leidugu
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sdarased raamatud, mis kuidagi peegel-
davad meie isiklikku omapira ja isik-
likke eriharrastusi. Uhe voi paar sidi-
rast raamatut omab vist igatiks teie
seast. Hea tahtmise abil saab sellele
pohivarale viahehaaval lisa soetada. Kas
2i voks nditeks raamatuid osta maius-
tuste asemel? Kas ei voiks endale pi-
hadeks soovida mond raamatut. Kui va-
nemad ja sobrad teavad, et meile oma
isikliku raamatukogu suurenemine siida-
mesooviks on, — siis oskavad nad para-
jal juhul meie soovi arvestada.

M. Silla_ots.



riga. Selle naela vai kruvi kiilge kinni-
tame the juhtme.

Muide, joonisel on koik juhtmed
margitud lainelise joonega.

Teise juhtme otsa keerame pirni vin-
di (kaela) iimber ja saadud spiraali pa-
neme augukesse. Hiljem sissekeeratud
el.-pirni kand (ots) peab toetuma naelale
voi raadiokruvile.

Lambi reflektori (varju) valmistame
valgest joonistamispaberist voi karton-
gist. Paberisoorist 16ikame vilja umbes
120° sektori, painutame iilejaanud pa-
beri koonusekujuliseks ja kinnitame
lambijala poikpuu toe kiilge kahe nup-
liga (joonisel on need mustad). Reflek-
tori viarvime viljast tumedaks.

Liiliti ehitus selgub joon. 2. Vask-
pleki riba (saame vana patarei elektroo-
dist) otsa kiilge kinnitame kruviga puu-
munakese B voi valmistame selle teisiti,
nagu A. Siaidrane liliti annab tihenduse,
s. 0. valgust, ainult munakesele vajuta-
misel. Selline on ka joonisel 1. Soo-
vime aga pusivat valgust, siis valmistame
liliti joonise 3 voi 4 jargi.

Joon. 3 liigub vaskplekiriba paremale
ja vasakule kuni naelteni. Ta peab ti-
hedasti toetuma alusele, et anda uhen-
dust kahe naela vahel oleva kruviga.

Liliti joonisel 4 on tehtud vanast

pliiatsisirklist. Plekkosa A skeem on
joonisel paremal.
Patarei kinnitame 00lambi aluse

(karbi) kiilge nuplitega joon. 5 jargi.

Juhtmed el.-pirnist patareini peidame
puusse loigatud soontesse (kanalitesse)
ja kogu puuvirgi katame tingimata kro-
belise ilupaberiga, mis annab meie 00-
lambile ndgusa ja soliidse vilimuse.

Uldisi juhendeid:

Oolampi ei tohi hoida ahjul! Patarei
kuivab ja lakkab mone nidala pirast
tootamast.

Aluse valmistame kaunis suure, et
viltida lambi imberkukkumist, mis voib
tihti juhtuda 60sel uniselt lampi kiega
otsides.

Eelarve:
patarei 30 senti
elektripirn 15 ,,
1 m kellatraati S
krobeline ilupaber 4 ,,
muu S

Kokku 55 senti

‘vastab pulga paksusele.

Kannailikkus kaalule

Kindlasti meeldiks paljudele teist osata mond

huvitavat ,trikki“, millega asetada moéni oma
sOber kisimuse ette, mis tal ,pea aurama“
paneb.

Uheks selliseks kovaks pihkliks on n.-n. kan-
natusming, mille meisterdamist kavatseme teile
siin Opetada. Mingu valmistajalt nduab see lisna
vihe kannatlikkust, aga kellele see valmissaanult
mingida antakse, selle teravmeelsus, osavus ja
kannatlikkus on tugevasti proovile pandud.

Mingu voib valmistada kaheti: a) kergema
— kolmepulgalise, ja b) raskema — kuuepulga-
lise. Valmistamisdpetus jirgneb allpool.

Materjaliks on sobivaim moni k&vem puu,
ndit. tamm voi pidhkel.

Saagige 30 sm pikkune 3 sm laiune ja 1 sm
paksune korralike tdisnurkadega plokk. Jagage
see kolmeks 10 sm pikkuseks pulgaks (joonisel
pulgad A, B ja C). Joonistage iga pulga keskele
3 sm pikkune ja 1 sm laiune ristkiilik (joonisel
nr. 2 pulk A). Pulgale C joonistage selle rist-
kiiliku kiilge veel viike viljaldige, mille suurus
Pulgale B joonistage
kiiljele 7-mm 16he, wastavalt pulgal C alles-
jddnud puuosa D paksusele. Vorrelge oma pulki
joonistega, saagige joonestatud kohad vilja — ja
.ming* voibki alata.

Selleks asetame pulga A otse enda ette piisti,
likkame pulga B A-st avause kaudu libi, nii et
B kiilgmine avaus jidks iilespoole. Pulga C liik-
kame niitid lapiti ulalt iile pulga A otsa. Pulga
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B nihutame seniks pisut korvale, kuni pulga C
kiilgmine kitsas osa D mahub pulga B vastavasse
avausse. Niilid tombame pulga B niikaugele
tagasi, et pulk A katab D ja B liitumiskoha.

Kui koik avaused on tipselt saetud ja pulgad
kokku pannes tihedasti liituvad, teeb mingu
kokkupanemine asjasse pithendamatule tublisti
peavalu.

Kuuepulgaline ming on kiill raskem valmis-
tada, aga osav mees ei vannu siingi alla,

Saagige 40 sm pikkune 12)X12 mm otsapinda-
dega kepp. Jagage see kuueks iihepikkuseks pul-
gaks. Tommake iga pulga koikidele kiiljepinda-
dele pikuti keskjooned. Jagage iga pulk veel
pliiatsijoonega kaheks ithepikkuseks tiikiks. Tom-
make sellele jaotusjoonele iilal- ja allpool kaks

paralleeli ning te saate pulga ruudukestega kes-
kel nagu joonisel pulgal F.

Kogu selle ruudustiku korgus vordub pulga
kahekordse paksusega, kiesoleval juhul 24 mm.
Niiid jilgige hoolega joonist ja saagige igal pul-
gal vastavalt Oiged osad vilja. Pulk F jiib
terveks.

Kui pulgad on korralikult vilja saetud, alake
kokkupanemisega. Abiks votke joonisel 4,5 ja 6.
Koige viimaseks jadb asetada viljaldigeteta pulk
F, mis joonisel 6 on alles kohale panemata.

Korraliku ja hoolsa t66 tulemusena liituvad
koik kuus pulka tihedasti ja kindlalt. Kui aga

monel teist ,ehitus” pisut logisema kipub, siis
saagige pulga F asemele uus pisut suuremate
moodetega, see aitab viikest logisemisviga ker-
gesti parandada.

E. T. — Valga. ,Uliirike lend” on kangesti keeru-
line ja segane. Milleks end nii vaevata, véimalikult
,omapiraseid” sonu naljakalt ritta ajades? Meie ar-
vates on suurim ilu just lihtsuses. Aga sedaviisi —

,Tupp kugin’d kord’valt

elu sapset leent..."
Ei-ei — olgu teil kaastunnet kui mitte toimetuse,
siis vihemalt noorte lugejate vastu!

I. M. — Konnu. Aitdh ristsénamdistatuste eest.
Kasutaksime neid meeleldi, aga neisse on sattunud
moned viperused, mis teevad avaldamise v&imatuks.
Nait. tuleb tithes méistatuses ette séna ,ookeaanile”.
Siin on viga, eks ole? Ja keelelisi vigu me propagee-
rida ei taha. Kui aga iilearuse ,,a”’ maha kirbime, on
moistatus segamini. Peale pisikeste keelevigade on

juhtunud veel muidki viperusi. — Ootame uusi, aga
tipselt kontrollitud iilesandeid. Tervitusi!
E. P. — Mustametsa. Sama hida mis J. M.

saadetistega. Salapirase margi mdistatus on ju huvi-
tav, aga ega seda siis lahendada saa, kui autori
nimi on teadmata.

H. J. —Tartu, K. R. — Narva, S. T. — Koeru,
(Poikpea” j. t. — Aitih tervituste eest. Kena, et
»Meie Noorus" teile meeldib. Piitiame teha, et ta
oleks asendamatu sober koigile.

KOIGILE — jirgmises ,Meie Nooruses” huvitav
vdistlus, millest loodame arvukat osavottu!

Noorteajakiri ,,MEIE NOORUS" ilmub 18 numbrit aastas (koolitéd ajal kaks korda kuus).

»Meie Noorus“ maksab tellides aastas 3 krooni,
20 senti. Tellimisi votavad vastu talitus, postiasutused,

sioonides ja paremad raamatukauplused.
»Meie Nooruse” kaasandena
mille tellimishind on 50 senti aastas.

ilmub tarviduse

poolaastas 1 kr. 50 s, Uksiknumber
usaldusmehed koolides ja organisat-

jargi ,NOORTEJUHTIDE TEATAJA",

Mittetarvitatavaid kiésikirju toimetus ei sidilita, Need tagastatakse autoreile ainult vaja-

lise arvu postmarkide lisandamisel.

Toimetuse ja talituse aadress: ,,Meie Noorus“,

jooksev arve nr, 88.

Viiljaandja: Eesti Punane Rist.

Niguliste 12, Tallinn. Tel. 432-73. Posti

Vastutav toimetaja: Paul Rummo.

IImus 23. nov. 1939. a.



Au oli kaalul

Helvi astus riidekauplusse. Pirastlounase aja t5ttu
polnud kaupluses iihtki ostjal. Kolm {fegevuseta selli
seisis kobaras leti laga ja arutas midagi laual. Seni
kui Helvi ostetud kaupa sisse pakiti pooris Helvi muu-
seas silmad sellide poole: ta tahtis ndha, mis asjaga
nad nii elavalt tegelevad.

WNoorpreili,* péordus iiks sellidest Helvi poole,
wpalun, kas Te olete nii lahke ja ailate meid veidi.
Oleie ju kooligpilane!*

Helvi lihenes ja talle liikati ette paberil iilesanne,
mida néiele juuresoleval joonisel. Jagamine. Kahekiimne
kuue numbri asemel olid noobid. Ainult kaks numbrit
olid tcada: iiks jagatises (8) ja leine jidgis (1).

Helvi vaatas ja siivenes arvutusse. Msodus viis
minutit.

»INoh, noorpreilike, egas see ole raske, siin ju lihine
jagamine, mida te koolis olete kindlasti &ppinud!
iitles iiks sellidest pilkavalt naeratades.

Helvi tundis pilkamist, punastas, kulmud t6mbu-
sid kokku ja veel suurema siivenemisega asus ta t5si-
selt iilesande lahendamisele: kaalul oli tema kui Gpi-
lase au.

Aeg jooksis. Kiimme minutit oli ldinud, kuid Helut
kumardus ikka wveel letil ja matles. Poe peremeeski
tuli Rassast seda nalja vaatama.

No-oohh, preilike, kui lahendate selle pahkli, siis
annan Teile ostetud kauba tasuta!" pajatas peremees
naerdes.

wDeel hoop,” mailes Helvi, ,kuid ma ei kingi
seda neile!" Ta palus pliiatsi, surus hambad kévastt
kokku ja hakkas jille pingsalt arvutama.

Ja — méne minuti pidrast tostis Helvi pea, ajas
enda sirgu ja iitles julgelt:

wMa leidsin lahenduse. L’6it-olla ma oleksin pida-
nud selle kiiremini leidma, kuid palun mind vaban-
dada! Lahendus algab jagatisest, number 8 kérval
scisvatest numbritest. Jdlgides lahutamisi ja eriti korru-
lisi jdareldame . .."

,»Oige, dige, tubli, viike preili,* kostis vahele tun-
nustav hddl teistest eemal puldi taga seisva vanema
miiiija suust, kes oli annudki iilesande lahendamiseks

sellidele, ,tiiesti 6ige, ja meie mehed murravad oma
pdid juba poolteist tundi!**

Helvi tundis neist sénadest tasu.
vanemale miiiijale.

JNo-nohh, ega midagi, noorpreili saab oma raha
tagasi ... wvenitas kahtlevalt peremees ja sammus
kassa poole.

Ei, tinan, seda ma siiski ei tohi!" vastas Helvi,
jattis viisakali jumalaga ja lahkus poest.

Ega tciegi, meicnooruslased, taha Helvist nérgemad
olla, kaitsuge leida lahendus, lihtudes Helvi seletusest.
Kirjutage sellest toimetusele 8. detsembriks. Auhinnaks
on loosi teel kaunis kingitus.

Ta oli tinulik

T T

W 0

Mitu kuubikut siin on?

,,Onneseeni”

1. novembril I1ppes ,Meie Nooruse" levi-
tamise hoogt6o, mille eest talitus maksis raha-
list tootasu. Hoogto oli edukas: noorte usal-
dusmeeste agar tegevus t3i juure palju uusi
sopru. ,Meie Nooruse” talitus avaldab tdsist
tinu koigile asjaosalistele, lootes, et edaspidi-
seist iiritusist vOetakse osa veelgi elavamalt.
Hoogto6 suuremad preemiad mddras loos jarg-
miselt :

ETK preemia: portfell Kr. 30.— visrtuses
— QOie Pedak (Mustla algkool, Mustla-Nomme).

,»T66kooli preemia: ,Kosmose” imekarp
»Optikus” Kr. 20.— vidrtuses — Uno Toots
(Sarakuse algkool, Tartu).

Kooli-Kooperatiivi preemia: Uudne arve-
laud Kr. 15.— viirtuses — Meemo Trepp
(Luha 28—2, Tallinn).



Uksiknumber 20 senti

Kas tahate

@® roomu ferveks aasfaks

@® 70 krooni sularabas

@ rasufa reisi Soome

@ vddrrfuslikke kinke

@ foredaf suvitamist ®

*

Tellige kohe ,,Meie Noorus' 1940. aastaks ja
votke osa ,Meie Nooruse” levitamise vodist-

lusest (lahemalt 1. kaane siseklljel).

*

1940. a. ilmub ,,Meie Noorus"“ 18 korda sisukana,

huvitavana ja pildirikkana.

*

»Meie Noorus' on odavaim noorteajakiri: 500
kuni 600 lehekL‘ane suurune tore aastakaik

maksab ainult 38 krooni.

Tallinna Eesti Kirjastus-UiliSuse triikikoda, Pikk 2. 1939



